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Rewizja pogladow historycznych

U prof. Adama Skatkowskiego

Wywiad wilasny ,,Wiadomosci Literackich

Warszawy, i zbieram materjaty do dal- | rocznica r. 1809 spowodowata jubileuszo-

Poznan, w pazdzierniku 1926,

Prof. Adam Skatkowski wywotat dwa
lata temu ogromnag wrzawe ogtoszeniem
szkicu ,Kosciuszko w Swietle nowszych
badan". Smiale postawienie zagadnienia,
proba odmiennego spojrzenia na Ko-
Sciuszke, sprzeniewierzenie sie obowiag-
zujacym w narodzie sadom Korzona, kto6-
ry powaga historyka uswiecit legende,
przesadnie wielbigca Naczelnika, spotka-
to siie z uroczystym protestem nietylko
historykow, pedagogow, ,mitosnikéw
prawdy", ale nawet calych zrzeszen, to-
warzystw i organizacyj w Polsce i w A-
merycei.

Zasypano Smiatka listami,, pelnemi
wyrzutéw, pomawiano o lekkomys$Iinosc,
0 ztg wole, o brzydka intryge, wyzyska-
no jego< naukowe argumenty do poli-
tycznej propagandy przeciw Polsce
(zwtaszcza w Niemczech), stowem ,Ko-
Sciuszko" Skatkowskiego stat. sie dla
jednych ksigzka gorszacag,” kamieniem
obrazy, dla innych — wybornym s$rod-
kiem do zalatwienia porachunkéw z hi-
storykiem, dla wrogéw — broszurg agi-
tacyjna, dla ogétu — zZroédiem niezdro-
wej sensacji.

Darowano Kukielowi, ze zakwestjo-
nowat zdolnos$ci militarne Kos$ciuszki,
wybaczono Askenazemu, ze wyrazit sie
krytycznie o talencie politycznym Na-
czelnika, nie rozgrzeszono Skatkowskiego.

Skatkowski uderzyt w legende. Role
Kosciuszki w Ameryce okreslit jako dru-
gorzedng. W powstaniu r. 1794 ograni-
czyt zakres dziatania Naczelnika do
spraw wojskowych, sprezynami dziatan
politycznych nazywajac KoHataja i Po-
tockiego, nawet inicjatywe powstancza
odebrat Kosciuszce. Skatkowski pozwolit
sobie przytem na wskazanie drobnych
plam (tytut hrabiowski) na stoncu cha-
rakteru Kosciuszki Tego mu juz nie
puszczono plazem.

Prof. Skatkowski méwi o losach szki-
cu o Kosciuszce z widocznem rozdraz-
nieniem i gtebokim smutkiem,

— Nie pisatem podrecznika wychowa-
nia narodowego, nie przeznaczatem szKi-
cu dla mitodziezy ani dla poétinteligen-
téw, ,Zyciorysy zastuzonych Polakow
w, XVIII i XIX" (jako drugi ich tomik
ukazata sie wilasnie moja praca) podaja
naukowe opracowanie zagadnien histo-
rycznych. Wyktadatem woéwczas obszer-
nie zyciorys Kosciuszki moim uczniom
na uniwersytecie. Skrotem wyktadoéw
jest witasnie owa gtosna broszura, ktora
tyle narobita hatasu. Ciesze sie, ze
w Polsce kult dla Naczelnika jest wcigz
jeszcze tak zywy 1 goracy, Z sympatjg
1 zadowoleniem czytatem listy ludzi pro-
stych, 'ktérzy okropnie nawymyslati mi
z powodu ,Kosciuszki", stanowczo wie-
cej niz mi sie naprawde nalezato, Zato
z przykroscig dostrzegtem, ze roéwniez
fachowi historycy w polemice ze mng
postugiwali sie wylgcznie argumentami
uczuciowemi, Prof. Sobieski moéwit na-
wet bardzo podnios$le o walce duchéw na
zjezdzie historykéw w Poznaniu.

— Czy ozywiona dyskusja na zjezdzie
historykéw naprawde nie przyniosta nic
wazkiego?

— Padto wiele stéow. Ale tylko gen.
Kukiet przekonywat. Wspominajgc o bi-
twie pod Maciejowicami, wykazat cyr-
klem odlegto$¢ korpusu Poninskiego od
pola walkii i w ten sposéb udowodnit
koniecznos$¢ przegranej. Czyli popart mo-
ja teze. Zarzucalem Kosciuszce zie obli-
czenie, brak planu. Gen. Kukiet oskarze-
nie potwierdzit.

— Czy praca pana jest wyrazem osta-
tecznych dociekan?

— Bynajmniej. Postawitem w niej tyl-
ko nowy problemat. Nie mam pretensji
do wyczerpania tematu. Szto mi o zmu-
szenie historykéw do poddania rewizji
utartych formutek. Dlatego ucieszytem
sie studjum polemicznem Adama Proéch-
nika (ogtoszonem w nr.nr. 48 i 49 ,Prze-
gladu Wspodiczesnego"), jiako pierwsza
powazna proba ostabienia mych wywo-
dow zapomocg logicznego wnioskowania.
Moze kto$ inny poda argumenty rzeczo-
we, i nakoniec po okresie uczuciowych
wymyslan przyjdzie czas gruntownej re-
wizji.

Czy pan sam doszedt juz do zmia-
ny wypowiedzianych sadéw o Kosciuszce?

— Wprost przeciwnie, Poznanie zbio-
ru listow Kosciuszki p. Aleksandra
Turzanskiego Kahanowicza jeszcze mnie
utwierdzito w przekonaniu, ze nie ming-
tem sie z prawdg. Teraz badam archi-
wum Mankowskiego, tyczace sie obrony

szego ciggu rozprawy o insurekcjii r. 1794.
W  Swiezo wydanym zbiorze szkicow

we robotki. Monografje z r.
konczytem na zamoéwienie

1913 wy-
z Bytomia,

fot. Ulatowski

ADAH SKALKOWSKI

»Z dziejow insurekcji" gtownie zajglem
sie ,,Obrong Narwi w r. 1794", Daleko
wazniejsze jest omowienie obrony War-
szawy.

— Specjalnie chciatbym podziekowaé
panu za szkic ,Stanistaw August wobec
powstania" w wymienionej Kksigzce.

— Historycy sztuki rozpoczeli na do-
bre obrone Stanistawa Augusta przed
pogardliwem lekcewazeniem wielkiego
kréola. Ja sie tylko do nich dotaczytem.
Ostatni monarcha domaga sie nowej mo-
nografji.

— Od pana mozemy zapewne spodzie-
dziewac sie pelnego dzieta o Janie Hen-
ryku Dagbrowskim?

— Kto wie. Moze do tego tematu po-
wroéce. Zaczatem od pracy o Dabrow-
skim w r. 1902, doktoryzowalem sie na
podstawie rozprawy ,Jan Henryk Da-
browski", w ,Monografjach w zakresie
dziejéow nowozytnych" szczegétowo omoé-
witem lata 1755— 1795, a potem zaledwie
w kilku artykutach poruszytem cieka-
wostki z jego zycia, nieco szerzej piszac
o ,J. H, Dabrowskim przed wyprawag
do Wielkopolski r. 1794" w ,Zyciory-
sach", Catosci nie objagltem dotychczas.
Wiecej zawdziecza Dabrowski prof. Aske-
nazemu, ktéry nalezycie zastugi jego
ocenit 1 wysunat stusznie jego posta¢ na
czoto o6wczesnych dziataczy.

— Jaki jest stosunek ,Ksiecia Jé6zefa"
pana do monografji prof, Askenazego
.Ksigze Jo6zef Poniatowski"?

— Jedng z pierwszych mych rzeczy
p, t, ,Ksigze Jozef pod Raszynem" u-
miescitem w Iwowskiej ,Tece", Potem

i dzi§ razi mnie ,salonowy" jej format
ii dziwaczne obrazki w tekscie. W sto-
sunku do pieknej pracy Askenazego (na-
wiasem moéwigc, mojego profesora, kto-
remu zawdzieczam rozbudzenie zamito-
wania do badan historycznych) pewne
zalety posiada czes$¢ pierwsza, oswietla-
jaca gruntownie wychowanie zoinierza.
Wiiekszg wage przykiadam do ogtoszenia
dalszych tomoéw ,Korespondencji ksiecia
Jozefa Poniatowskiego z Francjg", Do-
tychczas ukazal sie dopiero tom pier-
wszy, obejmujgcy rok 1807— 1808 (Po-
znan, 1921), i drugi, listy z 1809 r. (Po-
znan, 1923), obecnie Komisja Historyczna
Poznanskiego Tow. Przyjaciét Nauk przy-
jeta do druku tom trzeci, zawierajacy
naprawde ciekawe i wazne listy z lat
1810— 1811.

— Podziwiam' pasje pana w ogtasza-
niu coraz to nowych zrodet historycz-
nych z najblizszej sercu epoki.

— Ta ,pasja" trwa oddawna. Jeszcze
w r. s1908, w Paryzu, po raz pierwszy
wilasnym kosztem, a nie po raz ostatni
z finansowym deficytem, bo ten, nieste-
ty, stale wienczy moje wydawnicze po-
rywy, wydatem ,Supplement a la cor-
respondance de Napoleon |. L'Empereur
et la Pologne". Potem w r. 1910 uka-
zata sie gruba ksigzka, cho¢ o trzech
tylko méwi Polakach, zatytutowana szu-
mnie ,Les Polonais en Egypte 1798—
1801". Ta sama mys$l utrwalenia wiel-
kosci naszego udzialu w epopei napo-
leonniskiej towarzyszyta mi poézniej przy
pisaniu ,Polakéw na San Domingo
1802— 1809". Drobniejsze dokumenty o-

SKAMANDER?™

LESZYT 47
ZAWIERA

48 ZA GRUDZIEN

1926
UTWORY

WIERZYNSKIEGO, TUWIMA, SZENWALDA, WOLOSZYNOW -

SKIEGO, IWASZKIEWICZA,

JASTRUNA,

KONOPACKIEJ,

NAPIERSKIEGO, LIEBERTA, WATA, BRONIEWSKIEGO

cena zt. 3.—

gtositem w ksiazce ,En marge de la cor-
respondance de Napoleon 1, pieces inc¢-
dites concernant la Pologne 1801— 1815"
(Paryz, 1911) i w ,Napoleonica, 1800—
1815* w ,,Kwartalniku Historycznym®,

— Jaki wptyw wywart pobyt w Wiel-
kopolsce na wybdér tematu badan pana?

— Poczatkowo przerazony bytem
szczuptoscia materjatéw, skupionych w
zbiorach Raczynskiego i Tow. Przyjaciot
Nauk, Na szczescie utatwiono mi do-
step do archiwum obywatelskich domoéw
$. p, Mankowskiego, Mycielskiej, i to
posuneto naprzéd badania. Pod wptywem
poznanskich uroczystosci ku czci Amil-
kara Kosinskiego wykonczytem kilka
0 nim szkicow. Teraz pracuje nad Wy-
bickim,

— Czy i tym razem udato sie panu
zdoby¢ nowe materjaty?

— Owszem, Nawet bardzo ciekawe.
Poczatkowo tracitem nadzieje odszukania
nowych zrédet. Okazato sie, ze pra-
wnuczka Jézefa Wybickiego, hr. Jadwi-
ga tubienska, nie posiada archiwum,
rowniez wojewoda Wybicki nie zdotat
odnalez¢ nic cennego. W ,Gazecie War-
szawskiej" z 1817 r, wyczytatem w li-
stach anonima, dotyczacych kodeksu
Andrzeja Zamoyskiego, ze zakopane
przez starego stuge Wybickiego w Ma-
nieczkach, pow, s$remskim, papiery ro-
dzinne ulegty zniszczeniu. Dopiero w ar-
chiwum berlinskiem prawnuka Wybickie-
go, dr. Jana Roznowskiego, odnalaziem
kilka ciekawych dokumentow. Sag tam
listy do zony, do dzieci (do coérki Teresy
pisywat Wybicki listy wierszowane), a
przedewszystkiem z nieznanych utworéw
tworcy ,Jeszcze Polska nie zgineta"
wiersz ,Jeszczem Polak", napisany na
jaki rok przed sejmem czteroletnim, a za-
wierajacy akt wiary patrjotycznej Wy-
bickiego i pierwsze jakby rzuty ,Ma-
zurka Dabrowskiego", Poniewaz zdoby-
tem rowniez rekopis ,,Pamietnikow" Wy-
bickiego, jego reka poprawiony, musze
go ogtosi¢ z komentarzem. Okres przed-
legjonowy zycia Wybickiego juz wykon-
czytem 1 oddatem do druku. Czy zdo-
tam opracowaé¢ szczegétowo cate jego
zycie, nie wiem. Chodzi mi gtdwnie o sa-
mo postawienie problematu: Wybicki.

— Jeszcze jedno pytanie pozwole so-
bie zada¢ panu profesorowi: jak przed-
stawia sie obecnie ruch naukowy w dzie-
dzinie historii na terenie Poznania?

— Kiedy zajrzatem do Poznania lat
temu kilkanascie na posiedzenie Komisji
Historycznej Tow, Przyjaciot Nauk,
stwierdzitem ze smutkiem, ze poza prof.
Erzepkim cztonkami Komisji byli sami
niehistorycy. Teraz zycie jest bujniejsze.
Préocz komisji, ztozonej juz z samych hi-
storykow, dziata Tow. Mitosnikéw Histo-
rji, skutecznie popularyzujgce wiedze
wsrod szerszych kot ciekawych. Z po-
dziwem patrze na zdumiewajgca praco-
witos¢ prof. Tymienieckiego, niezmordo-
dowanego, S$wietnego badacza polskiego
Sredniowiecza. Jego wytrwatos¢ i zapat
sg podnieta dla nas wszystkich. Z zalem
na Lublin spogladam, bo tam wyjechat
prof. Biatkowski, autor wybornych , Szki-
cow z zycia Wielkopolski w w. XVII".
Bardzo powazng sitg naukowg jest ks. dr.
Likowski i dr. Wojtkowski, przygotowu-
jacy monografje o Karolu Libelcie. W wyr
dawnictwie ,Zycioryséw zastuzonych Po-
lakéw w. XVIII i XIX" dobre zapowiedzi
dali J. Willaume w pracy o gen. Jozefie
Wielhorskim i T, Esman w zyciorysie J.
W . Cassiusa. Z profesorow szkot srednich
wymienitbym przedewszystkiem dr. Re-
gorowicza, ktory ma w tece Kkilka prac
historycznych, a nie moze sie doczekac
ich ogtoszenia. Jezeli godze sie chetnie
na umieszczenie naszej rozmowy w ,Wia-
domosciach Literackich", — zakonczyt
wywiad prof. Skatkowski, — to przede-
wszystkiem dlatego, ze pragnatbym, aby
tygodnik, ktory tylu zdotat pozyskac czy-
telnikéw, wyzyskat swe wpilywy w celu
pogiebienia i rozprzestrzenienia zamito-
wania do lektury prac historycznych. Od
rzadu spodziewac¢ sie nie mozemy nara-
zie wydatniejszej pomocy. Moze jej, ham
udzieli¢ tylko spoteczenstwo, jezeli ze-
chce wita¢ nowe ksigzki historyczne cho¢
z setng czescig tego zainteresowania, z
jakiem $ledzi premjery teatralne i tanie,
.,najnowsze" powiesci. Wieksze zacieka-
wienie dla badan historycznych i lepsze
przygotowanie czytelnika oszczedzi row-
niez badaczom przykrosci, na jakie nara-
zita mnie np. zupeinie niespodziewanie
naukowa rzecz o ,Kos$ciuszce".

Stef.



leszcze w o sprawie Brzozowskiego
Q_) m(,)Wia akta pOIiCJi’) W obronie barbarzynstwa — ,MeTpe czyli wyzwolenie”.— Religja

Imiennik Brzozowskiego szpiegiem -

Dobrze sie stato, ze prof, Witold
Klinger (por. ,Przeglad Wspodiczesny"
ze stycznia b. r. oraz nr. 146 ,Wiado-

mosci Literackich") przenidést sprawe re-
habilitacji Brzozowskiego ze sfery mniej
lub wiecej patetycznych ogoélnikéw na
ubity teren faktow. Jest to jedyna stusz-
na metoda, chociaz najezona znacznemi
trudnosciami.

Pietnascie lat uptyneto od dnia zgo-
nu Brzozowskiego, a nic nie uczyniono
dla wyjasnienia jego sprawy. Bez-
sprzecznie wybitnie utrudnit wszel-
ka akcje w tym kierunku bierny opor
ze strony ludzi, ktorzy przytozyli rece
do mordu publicznego, jakiego dopusz-
czono sie na Brzozowskim,

Kilkakrotnie usitowatem zaintereso-
waé¢ wybitnych dziataczy politycznych
sprawa Brzozowskiego. Stale atoli spo-
tykatem sie =z niechecia,.. Zawsze do-
znawatem ohydnego wrazenia, ze ludzie
ci mie zyczag sobie prawdy.

Opor, o ktorym wspominam, nie sta-
nowi bynajmniej trudnosci najwiekszej.
Ostatni artykut ptof. Klingera musi u-
czyni¢ w nim wylom powazny. Nie
wyobrazam sobie, zeby najzawzietsi par-
tyjnicy mogli zachowaé¢ nadal bardzo
.komfortowall pozycje przemilczania.

Widze trudnos$¢ inng, znacznie groz-
niejsza, trudnos¢ dotarcia do zrédet
archiwalnych.

Potwierdzenia oskarzen Bakaja szu-
ka¢ nalezy w archiwum rosyjskiego de-
partamentu policji oraz w ewakuowa-
nych w swoim czasie do Moskwy archi-
wach: warszawskiej ,ochrany" (tylko
czesc¢ ocalata, czesc . podo-
bno zostata zniszczona za rzadow
Uthoffa, celem zatarcia $ladéw jego
naduzy¢), kancelarji generat-gubernatora,
warszawskiego urzedu zandarmerji, kan-
celarji ober-policmajstra oraz warszaw-
skiej izby sadoweji. O ile sie nie mylel
traktat ryski nie przewiduje zwrotu po-
mienionych archiwow. Jezeli tak jest
rzeczywiscie, jedyne  wyjscie widze
w podjeciu odpowiednich staran u witadz
panstwowych przez nasze zrzeszenia
literackie w celu uzyskania zaswiadczo-
nych odpiséw czy tez fotografij odpo-
wiednich dokumentéw.

Ze swej strony pozwalam sobie
z calem poczuciem odpowiedzialnosci,
z ktorej zdaje sobie najzupetniej spra-
we, przedstawi¢ opinji ko6t zaintere-
sowanych dane, przeze mnie ustalone.

W r. 1918 w ciggu szeregu miesiecy
(od kwietnia do listopada) korzystatem
z dostepu do wyzej wymienionych archi-
wow warszawskich. Kult, jaki zywilem
dla Brzozowskiego (zetknatem sie z nim
w r. 1905 na pamietnych kursach wa-
kacyjnych w Zakopanem), nakazat mi
wypetnienie obowigzku, naleznego jego
pamieci- To tez przewertowatem 2z jak
najwiekszg doktadnosciag maksymalng ilos¢
materjatdéw i dzisiaj

stwierdzam z
czosciag, ze w
wzmiankowanych
nie znalaztem

catag stanow-

Zzadnem z

archiwow
zadnego doku-
mentu, ktoryby sSswiadczyt o
zdradzie Brzozowskiego,

Stwierdzitem natomiast co nastepuje,

W  papierach ochrany warszawskiej
znajduje sie teczka aktowa, zatytutowa-
na ,Sprawa Stanistawa Brzozowskiego".

Teczka ta zawiera wytacznie wycin-
aki z pism galicyjskich sprawozdania
z sadu partyjnego w Krakowie, oraz
pisane na maszynie luzne arkusze prze-
ktadow sprawozdan na jezyk rosyjski

W jednem 2z archiwéw warszawskich
(nie pamietam daty sprawy i w ktérem
archiwum) widziatem wielka teke, zaty-
tutowang ,Sprawa Mikotaja Bakaja".

Z aktow tych wynika, ze Bakaj (zgo-
dnie z oswiadczeniem Stotypina, cyto-
wanem przez prof. Klingera) zostat
z ochrany wypedzony za szantaze i nadu-
zycia, ze niema mowy 0 porzuceniu
ochrany dla pobudek ideowych, jak to
przywidziato sie manjakowi Burcewowi.

W papierach (jezeli sie nie myle)
warszawskiego generat - gubernatorstwa
figuruje odpiis maszynowy protokétu ze-
znan agenta ochrany warszawskiej, Gar-
kuna (pisownia nazwiska rosyjska).

Z protokétu tego wynilka, ze Garkun
(w ktorym roku nie pamietam) za-

UKAZAL SIE NR.

Zeznania Garkuna

kochat sie w dziataczce P. P, S., pannie
D, (nazwisko do wiadomosci redakcji).

Panna D. obiecata Garkunowi, ze
wyjdzie za niego za maz, jezeli ten po-
jedzie do Krakowa, wyjawi towarzyszom
partyjnym p. D, znane mu tajemnice
ochrany, zabierze sie do pracy i zosta-
nie uczciwym cztowiekiem.

Garkun wyjechat do Krakowa, ale
z protokétu nie mozna wyrozumieé, dla
jakiej racji udat sie z powrotem do War-
szawy. W drodze powrotnej zostaje za-
aresztowany na granicy, odtransportowa-
ny do Warszawy, opowiada witasnie bo-
lesne dzieje swego afektu i melduje stuz-
bowo o przebiegu bytnosci swej w Kra-

kowie,

Zgodnie z wskazowkami panny D,
widziat sie ze zmartym Jodko-Narkie-
wiczem i z zajmujacym obecnie wybitne

stanowisko polityczne p, S, (nazwisko do
wiadomosci redakcji).

Garkun przytacza szereg pytan
powiedzi..

i od-
Jak przez mgte przypominam
sobie, ze w paru wypadkach, kiedy go
pytano, czy ten i 6w stuzy w ochranie,
odpowiadat twierdzgco.

Natomiast zupelnie wyraznie pamie-
tam pytanie i odpowiedz:
Czy pracuje w ochranie literat i fi-
lozof Stanistaw Brzozowski?
Nie, nie pracuje...

Prof. Klinger w swym ostatnim arty-

kule wspomina o notatnikach Bakaja,
w ktorych figuruje nazwisko ,Brzozow-
ski" bez imienia i adresu, i stusznie

wmioskuje o fikcyjnosci tego dowodu.
Dla poparcia rozumowania prof. Klin-
gera nadmieniam, ze w r. 1917 czy 1918
w petersburskiem wydawnictwie ,Kniga"
(,Ksigzka") ukazata sie praca Atdano-
wa (?) — ,,Azef i zagraniczna ochrana",
W koncu ksigzki autor umieszcza liste
agentoéw. Na liscie tej figuruje Stanistaw,

syn Juljusza, Brzozowski, szewc, Kktory
stuzyt w ochranie jeszcze w r, 1914 za
30 czy 40 rb. miesiecznie.

Oto dane, ktére utkwity mi w pa-

mieci.
omyiki.
Nie myle sie jednak co do jednego

By¢ moze, ze popetniatem jakie$

i powtarzam raz jeszcze:
zadnego dowodu, popiera-
jacego oskarzenie Bakaja,

nie znalaztem.

Oczywiscie — umysty hiperkrytyczne
moga mi wytknac:

ze cze$¢ papierow ochrany zostata
spalona, by¢ moze tam witasnie byty do-
wody;

ze Bakaj w szeregu wypadkoéw wska-
zywat ochrannikéw, czemuz miatby kita-
ma¢ w wypadku Brzozowskiego;

ze Garkun mogt nie wiedzie¢ o Brzo-

zowskim, mogt go zna¢ pod przydom-
kiem stuzbowym.
Stusznie. Ale wszak w kazdej ludz-

kiej procedurze sadowej dowdd prawdy
musi ztozy¢ strona oskarzajgca. Oskar-
zyciele Brzozowskiego dowodu tego ani
podczas procesu, ani potem nie ztozyli.

Wiem, ze przytoczone wyzej dane
sprawy jeszcze w zupetnosci nie wyja-
Sniaja.

Ale jedno jest pewne. W Swietle da-
nych tych w catej jaskrawosci wyste-
puje zbrodnicza lekkomys$lnos$¢ ludzi,
ktérzy na podstawie zeznan sprzedajnej
kanalji dokonali — jak pasze prof. Klin-

ger — wiwisekcji na ciele i duszy Brzo-
zowskiego,
Sprawe rehabilitacji Brzozowskiego

nalezy za cene najwuekszych nawet wy-
sitkbw doprowadzi¢ do konca.
Spoteczenstwo winno spetni¢ swgj
obowigzek wzgledem pisarza, ktory zy-
cie steral na stuzbie publicznej.
Ale nietylko dlatego. Dzisiaj — w Pol-

sce — tak tatwo i lekko szafujemy ho-
norem i godnoscig spo6tobywateli, tak
beztrosko i rozrzutnie operujemy wolte-

rowskiem narzedziem kalumnji, ze wy-
jasnienie sprawy Brzozowskiego moze
przystuzy¢ sue wybitnie dzielu wychowa-
nia moralnego k&4, nadajacych tetno i ton
zyciu zbiorowemu.

Stefan DrzewiecKki.
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Ksigzka Montherlanta ,Les bestiaires"
poswiecona jest ni mniej ni wiecej tylko
apologji walki bykow! Tyle sie o tem
.barbarzynstwie" moéwito, a tu poeta —

i to powazny poeta, autor Swietnych
,Olimpik", — bierze je w obrone, wi-
dzac w niem wspaniaty sport, podtrzy-

mujacy mestwo czy meskos¢é (?) naro-
du hiszpanskiego. Niestety, obrona wy-
padta zbyt nudno, aby miala zawazyc
na szali sadéw ludzkich o tej zabawie.
Dzieje Albana i jego taumaturgicznych
czy tauromachicznych wtajemniczen (bo
oba pojecia jako$ sie splataja u Mont-

herlanta) bardzo jest jednostajna. Naj-
ciekawsze karty — to historja ,walki
bykéw" na przestrzeni wiekdéw oraz

przedmowa w formie listu do prezydenta
Doumergue'a, z ktdérej dowiadujemy sie,
ze najwyzszy dostojnik republiki fran-
cuskiej jest goracym amatorem Kkrwa-
wego widowiska i obronca podtrzyma-
nia jego egzystencji na potudniu Francji
(mowa w parlamencie, wygtoszona w r.
1900). Podobno mial nawet powiedzieé¢
przy tej okazji: ,Nic dziwnego, ze ludzie

ANDRZEJ MAUROIS

maja tak mato przyjaciot,
rzeta majag ich tylul"
Henryk de Montherlant tem sie»przy-
najmniej rézni od rozmaitych ,platonicz-
nych" wielbicieli sportéw, ktérych stopa
nigdy nie staneta na arenie stadjonu, ze
jest dzielnym ,aficionado" i1 walczy na

kiedy zwie-

arenie czestokro¢, w Nimes i w Hisz-
panji, ba! rok temu odniést w walce po-
wazna rane.

Nie bez pikanterji dla nas jest szcze-
got, ze bohater Montherlanta zapala sie
do walki z bykami pod wptywem... ,,Quo
vadis?"

Meipe jest to kraina zitudy, do
ktorej udaje sie mata Francuzka, ilekroc¢
rodzice nie zabiora jej do teatru lub na
spacer. ,W Meipe nie pada nigdy deszcz.
Przez caly dzien wszyscy sie bawiag
w ogromnych ogrodach. Ojcowie nie czy-
taja od rana do nocy i nie odpowiadaja
.Jestem zajety", kiedy proponuje sie im
partje Czarnego Piotra- Zresztg dzieci
wybierajag sobie rodzicow w magazy-
nach".

Kt6z nie miat takiej krainy w dzie-
ciectwie? Moja nazywata sie ,Usimow-
ka". Ale Maurois twierdzi, ze i dorosli
ludzie potrzebujg takiej fikcyjnej krainy,
gdzie mozna sie ukry¢, kiedy ,deszcz
pada". Oczywiscie jest to kraina sztuki.

Trzy sa kregi ,Meipe" — twodrczosc,
lektura, odtwoérczo$é. Temi trzema nar-
kotykami ogtuszaja sie ci, ktoérzy pragna
zapomnie¢ o codziennem zyciu. llustra-
cjami tych trzech kregéw u Maurois sa:
jako tworca — Goethe i jego ,Werther";
jako lektor pewien niebywale zdol-
ny i madry cztowiek, ktéry ginie przez
zaczytywanie sie w Balzaku; jako od-
twérca — mrs, Sarah Siddons, ta wspa-
niata i piekna aktorka, ktorg wszyscy
pamietaja z portretu Gainsborough, a kto-
ra uciekata w kraine wyimaginowanych
przezy¢, aby uchroni¢ sie od straszli-
wego smutku po stracie dwoéch jedynych
corek.

Najpiekniej opowiada Maurois histo-
rje Goethego. Psychologja twodrczosci
i bezwzglednos$¢ tworcy jest znakomicie
narysowana, sposob, w jaki ,Werther",
pozbierany z roéznych wiasnych i cu-
dzych przezyé¢, wylewa sie w niezwyklg
catos$¢, oddany jest ze zrozumieniem pra-
cy pisarskiej. Mniej moze wzbudza zau-
fania strona historyczna; Maurois nadaje
Goethemu tytut doktora, szwagra jego
nazywa Mertzem i t. d. Ale sg to szcze-
goty oczywiscie dziesigtorzedne. Dosko-
nate jest zakonczenie opowiadania —
opis wizyty, jaka Karolina Buff, pierwo-
wzor wertherowskiej Lotty, poddéwczas
juz Frau Sekretariri Kestner, skfada w r.
1816 Jego Ekscelencji Ministrowi Ksie-
stwa Weimarskiego. Dawni znajomi nie
wiedza, co sobie powiedzieg, ,gdyz
prawde powiedziawszy, doktdor Goethe
zmart oddawna; umarta takze Fraulein
Lotte Buff, ktéra tak lubita taniec i spa-
cery przy ksiezycu. Z wszystkich o0s6b
tej historji jedna tylko jeszcze zyta: byt
nig nieszczesliwy Werther",

Opowiadanie o0 ucieczce Lecadieu,
cztowieka, ktory pod wpltywem Balzaka
tamie sobie zycie przez matzenstwo ze

starszg od siebie kobietg, —
skonstruowane. Lecadieu przypomina nie-
co Rudina Turgieniewa, Nie rozumiem
jednak, dlaczego obaj pisarze z pewnag
pogardg traktujg tych pilnych czytelni-
kéw wszystkiego, co wydata literatura;.
Przyznam sie, ze ja osobiscie wole
oczytanych gaduléw, ktérych gadanie za-

HENRYK pe MONTHERLANT

rysunek Juana Lafita

ptadnia inne umysty, chociaz oni sami
nic nie robig, niz owych skorych do czy-
nu i energicznych ignorantéw, ktorzy
oczywiscie nigdy nic nie zrobig ze swo-
jem zyciem, bo im brak paru zasadni-
czych ksigzek w rubryce przychodii',

Historja pani Siddons jest sentymen-
talna i wzruszajgca. Za duzo moze mowi
sie w niej o subtelnym marivaudage’'u
znakomitego Lawrence'a, ktory byt na-
rzeczonym to jednej, to drugiej corki
pani Siddons — Sally i Marji; za mato
tego, co ma byc¢ trescig psychologiczng
noweli: aktorstwa. Widaé¢, ze Swiat to
przezy¢ nieco Andrzejowi Maurois obcy;
a szkoda, bo temat bolejgcej matki, kto-
ra szuka pociechy w sztuce, jest bardzo
gteboki i dotad niewyzyskany.

Catg ksigzke Maurois czyta sie z wiel-
kg przyjemnoscia; stanowi ona popular-
na ilustracje do pewnych tez Pawita Va-
lery, ktory dla wszystkich dostepny nie
jest.

JAN COCTEAU

rysunek Rudolfa Grossmanna

Jedna z najwiekszych sensacyj ubie-
gtego sezonu w Paryzu byta historja na-
wroécenia Jana Cocteau. Ten histrjon,
poeta, aktor, muzyk, prawdziwy ognio-
mistrz stownych fajerwerkow, utowit sie
na wedke panska, zarzucong stabg dto-
nig stodkiego, do apostotow, a troche
do Skrjabina (z twarzy), podobnego Ja-
kéba Maritain.

Maritain zgrupowat dokota siebie
mata grupke gorgco wierzgcych Kkatoli-
kéw i promienie tej grupy rozpuscit po
catej Francji; ws$rod licznych jego ,ucz-
niéw" wymieni¢ nalezy Aurica (kompo-
zytora), Cocteau, Lurjego (kompozytora
z Rosji sowieckiej) i t. d. Maritain jest
odnowicielem filozofji $w, Tomasza z A-
kwinu oraz autorem prac filozoficznych
i teologicznych. Na granicy tych dwoéch
dziedzin stoi jego bardzo piekne dzieto

o trzech reformatorach: Lutrze, Karte-
zjuszu, Russie,

Widocznym dla wszystkich efektem
nawrocenia sie Cocteau jest dwuglos
jego i Maritaina: dwa listy ogtoszone
razem p, t, ,Poezja 1 religja".

List Cocteau zawiera mnostwo piek-
nosci czysto literackich; historja nawro-
cenia opowiedziana jest pieknie, z wia-
Sciwym temu poecie eksh:b.cjon';zmem.
Co sie tyczy istoty rzeczy, to przedsta-
wia sie ona dos$¢ niejasno. Co znaczy

Numer kasprowiczowski .Wiado-
mosci Literackich* zawiera utwory
nastepujgcych pisarzy:

Ortwin, Or-Ot, Kotaczkowski, Kozicki, Dghrow-
ska, itaff, Orkan, GOrski, Wittlin, Nowaczyrski,
Debicki, Alberti, Przybyszewski, tuninski, Tre-

ter, Czachowski, Makuszynski, Choynowski,

Liebart, Stonimski, Breiter, Wotoszynowski,
Miller, Brzechwa
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gorzej jest proponowana przez Cocteau

,sztuka dla

Boga", trudno uja¢ wyraznie.
Odpowiedz Maritaina nosi zupeinie
odmienny charakter. Mimo iz ludzi nie-

wierzacych odstraszy¢ musza pewne do-
gmatyczne uog6lnienia, zwlaszcza np,
nazywanie catego dorobku myslowego
ludzkosci ,falszywa filozofjg", w prze-
ciwstawieniu do filozo6fji Sw, Tomasza,
to jednak stosunek do sztuki jest nie-
zmiernie szlachetny. Delikatnie odtrgca
Maritain propozycje tworzenia ,sztuki
dla Boga" 1 z naciskiem przypomina
Cocteau jego wilasne zdanie, ze ,Bdg
nienawidzi literatury", W sztuce za$
podnosi pierwiastek boskosci. ,Zrozum
mnie dobrze — powiada. — Jak meta-
fizyke tak i poezje ponizam tylko wobec
Boga. Nie jest ponizeniem poezji poni-
zenie jej wobec Boga. Pokazuje jej wiel-
kos$¢, nikt bowiem nie stoi tak blisko
Swiata niewidzialnego jak medrzec i poe-
ta, procz Swietego, ktory jest jednym
duchem z Bogiem, a przeto nieskoncze-
nie blizej Jego, niz ktokolwiek inny.
Pokazuje takze jej dobrodziejstwa dla
ludzkosci. Bezuzyteczne same w sobie
dla zycia wiecznego, sztuka i poezja sa

JAKOB MARITAN

bardziej potrzebne Iludzkosci niz chleb.
Usposabiaja ja bowiem do zycia ducho-
wego".

W tym fragmencie zamyka sie teza
Maritaina, Reszta jest jej poparciem
i rozwinieciem,

v

intere-
ktéry Maritain po-

Moze nie pozbawiony bedzie
su pewien szczegot,
trgca po drodze,, Jest to kwestja zy-
dowska i stanowisko wobec niej ko-
sciota katolickiego. Maritain w tym wy-
padku jest egzegetg stanowiska oficjal-
nego: przynajmniej, poruszajac te spra-
we, powotuje sie na fragment encykliki
papieskiej, ustanawiajacej Swieto Jezusa-
Kroéla, ktéra jest tylko echem po-
wszechnego pradu w kosciele katolickim
do modlitw ,0 nawrécenie lzraela™:

spéjrz wreszcie, Panie, z litoscig na
dzieci tego ludu, ktdory byt niegdy twoim
wybranym; niechze i na nich sptynie,
ale tym razem jako chrzest zycia i zba-
wienia, krew, Kktora oni ongi wzywali
na swe giowy".

.,Méwisz mi o Zydach, powiada
Maritain, jakze ci lepiej mam odpo-
wiedzieé¢, jak nie przez te modlitwe ka-
tolickag? Uwazam, ze nie sa warte za-
pomnienia problematy stworzone przez
diaspore. Sa to powazne kwestje. Nie
mysle, aby przed potaczeniem sie
w Chrystusie lzrael moégt pozbyc¢ sie
znaku gniewu, mogt naprawde zy¢ po-
miedzy narodami S$wiata, nie bedgc ucie-
miezony przez nie lub nie uciemiezajac
ich, nie bedac ucisniony lub nie uciska-
jac. Zatujmy tych, ktérych oni uciemie-
zaja, nie sg bowiem slodcy! Zatujmy
tych, ktérzy ich uciskajg, to Bég bowiem
sobie zachowatl! Ale twierdze, ze zacho-
dzi tu zagadnienie duchowe catkiem in-
nego rodzaju i znacznie wyzsze. Musimy
uznac¢ przywilej duchowy rasy Najswiet-
szej Marji Panny i Chrystusa".

I dalei:

.,Jakze nie mamy by¢ jak najuwaz-
niejsi w stosunku do dreszczy, jakie prze-
chodzg przez ten stary pien? Powin-
nismy z wielkg mitosciag, czujnoscia i sza-
cunkiem S$ledzi¢ niepokoje, ktore miotaja
miodziezag zydowska. IlIzrael jest naro-
dem - kaptanem;. Jego wady sga wadami
ztych kaptanoéw, jego cnoty cnotami Swie-
tych kaptanow",

I jeszcze:

.Niepokdj naszych czaséw daje wie-
cej nadziei niz falszywy pokéj* Grzech
rozlany jJest wszedzie w tak potwornej
obfitosci, ze mozemy mysle¢, iz Bog
przygotowuje nadmiar task, ktorych nikt
nie moze sobie wyobrazi¢, Naproézno
mamy optakiwaé przestepstwa rewolucji
rosyjskiej, jest ona w istocie swej
szatanska, Ale jednak jest: trzeba my-
Sle¢, ze BO6g mial juz dosy¢ rosyjskiego
porzadku".

Ten paglad katolikow, ktory jak gdy-
by obiecuje Zydom stanowisko uprzywi-
lejowane za cene nawrécenia, Maritain
popiera cytata z listu sw. Pawta do Rzy-
mian (XI, 28): ,Wedtug Ewangelji wpraw-

dzie nieprzyjacioty dla was; lecz po-
dtug wybrania najmilsi przez ojcow
swych..."
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Not atki

Amerykanskie prawo autorskie. Prze-
starzata amerykanska ustawa o prawie
autorskiem ulegnie w najblizszym cza-
sie rewizji. Nowy projekt upowaznia rzad
do przystgpienia do konwencji bernen-
skiej, przedituza termin wygasania wia-
snosci do 50 lat, ustanawia automatyczne
powstawanie prawo wilasnosci w stosun-
ku do kazdego rekopisu (do tej pory au-
tor musial wypetnia¢ uprzednio szereg
formalnosci).

s~Anonyma and pseudonyma®“. W Lon-
dynie ukaze sie w najblizszym czasie
ksiega p. n. ,Anonyma and pseudonyma",
zawierajgca objasnienia pseudonimoéw au-
torow* okoto stu tysiecy ksigzek, jakie
pojawity s'e w Anglji od czasu wprowa-
dzenia druku az do naszych czaséw. Po-
dane beda roéwniez nazwiska autorow
drukow anonimowych.

Richelieu jako dramaturg. Ukazata sie
praca Leopolda Lacour, wybitnego histo-
ryka teatru francuskiego, p. t. ,Richelieu
dramaturge et ses collaborateurs".

Szekspir a Sowiety. DonosiliSmy juz,
ze delegacja Sowietow brala udziat w te-
gorocznych uroczystosciach szekspirow-
skich w Stratfordzie, Z tego powodu do
klubu szekspirowskiego wptynat — zresz-
ta bez dalszego skutku — protest, opa-
trzony 2388 podpisoéw czcicieli Szekspira,
.Die Literarische Welt" pisze, ze w pra-
sie angielskiej zadawano sobie pytanie,
coby powiedziat Szekspir na widok czer-
wonej chorggwi. Pismo niemieckie doda-
je, ze pewno nioby nie powiedziat, ale
napewnoby sie usmiechnat, gdyby zoba-
czyt, jak zgromadzeni pod czerwonym
sztandarem delegaci sowieccy Sciagali
cylindry przy intonacji hymnu ,,God save
the King".

Korespondencja Russa. Publikacja ko-
respondencji Russa posuwa sie szybko
naprzéd. Swiezo wydano t. V, obejmujacy
okres czasu od wrzes$nia r. 1759 do lu-
tego r, 1761 (czasy ,Nowej Heloizy").
Na 200 listow 120 ogtoszonych jest po
raz pierwszy.

Rekord ptodnosci. Jak wiadomo, jed-
nym z najptodniejszych pisarzy sSwiata
byt Dumas ojciec. W jednym tylko .
1845 rozpoczat on druk w pieciu czasopi-
smach jednoczes$nie pieciu dtuzszych po-
wiesci: ,Le comte de Monte-Christo" w
.Les Debats", ,La reine Margot" w ,La
Presse", ,Vingt ans apres" w ,Le Siecle",
.La guerre des femmes" w ,La Patrie",
.Les Medicis" w ,Le Globe". A procz
tego ,La Democration Pacifique" zapo-
wiadata ,Chevalier de Rougeville".

Schopenhauer a zarost. Gorgcym
przeciwnikiem zarostu byt Schopenhauer,
ktéry nawet usprawiedliwiat filozoficz-
nie swojg niecheé: broda podkresla zwie-
rzece pierwiastki w ludzkiej twarzy —
to tez zwyczaj golenia sie jest objawem
wyzszego stopnia cywilizacji.

1.500 funtéw za rekopis zyjacego pi-
sarza. Za rekopis ,,A Pair of Blue Eyes"
Tomasza Hardy zaptacono ostatnio na
licytacji w Londynie 1.500 funté«. Jest
to najwyzsza cena, jaka Kkiedykolwiek
osiggnat w Anglji manuskrypt zyjgcego
pisarza.

Honorarja autorskie na walke z ra-
kiem. Znanemu humoryscie Stefanowi
Leacock zmarta zona na raka. Wstrzag-
Sniety do giebi, Leacock ofiarowat
wszystkie swoje honorarja towarzystwu
do walki z rakiem, sam zadawalniajgc sie
uposazeniem na uniwersytecie w Mon-
treal,

Poezja i poeci. W wydawnictwie ,E-
ditions des Cahiers du Sud" zapowiedzia.
ne sg dwie nowe prace: Filipa Soupault
»Guillaume Apollinaire" i Marcelego Sau-
vage ,Discours sur la poesie du temps".

Listy hiszpanskie. W koncu b. r. uka-
za sie ,Listy hiszpanskie" Jakéba Lacre-
telle z akwafortami Marji Laurencin, w

ograniczonej ilosci 300 egzemplarzy nu-
merowanych.

Niespokojna Azja. Znany dziennikarz
Artur Holitscher wydaje ksiazke p, .

-Niespokojna Azja", zawierajgca opis po-

drézy po Indjach, Chinach i Japoniji,

Powies¢ o literacie. Nowa powiesc
Mauriaca nazywa sie ,Un homme de
lettres".

Ohyda. W ,Clarte" ukazat sie wiersz
p. t. ,Na S$mier¢ kardynata Mercier".
Dowiadujemy sie zen, ze ,w sercu Mer-
ciera spata ogromna pchta" (?!), dalej
autor wiersza poréwnywa kardynata

z okrwawionym bykiem i
wiarygodna ohyda konczy sie takiem
powiedzeniem: ,lreraz zdechtes$, i na
Swiecie mamy o jeden wrzéd mniej".

Listy Niebuhra. W Berlinie pojawit
sie t. 1 pelnego zbioru listow B. J. Nie-
buhra, w ktérych znakomity historyk
z namietnoscia porusza szereg zagadnien
politycznych.

Pamietniki Asquitha. Pojawity sie pa-
mietniki Asquiitha p. t. ,Pie¢dziesiecio-
lecie dziatalnosci parlamentarnej".

Europa pod bronia. W naktadzie Pto-
ng ukazat sie t. Ill wielkiego dzieta Poin-
carego ,Au service de la France" p. t
~L'Europe sous les armes" (o r. 1913).

Ku czci Beethovena. W r. 1927 Me-
djolan s$wieci¢ bedzie uroczyscie stule-
cie Beethovena. Wykonane zostang
wszystkie jego utwory, a Toscanini dyry-
gowac¢ bedzie w ,La Scali" dziewiecioma
symfonjami.

Wykopaliska w Angorze. Z upowaz-
nienia rzadu tureckiego Instytut Archeo-
logiczny w Berlinie zajgl sie pracg nad
wykopaliskami w Angorze (szczatki Swig-
tyni Augusta),

Cenny posag. W Atenach przy budo-
wie nowego hotelu znaleziono dwume-
trowy posag marmurowy, przedstawiaja-
cy kobiete nawpot zakrytg pepiosem. Po-
sgag, doskonale zachowany, pochodzi z V
w. przed Chrystusem i posiada wielka
wartos¢ artystyczng.

Swinig. Nie-

Picasso w Rosji. Picasso odwiedzit
niedawno Leningrad,
Rewolucja w dzietach plastykéow.

Moskiewskie Muzeum Rewolucji
zuje wystawe ,Rewolucja
dzietach plastykow".

organi-
rosyjska w
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Trzy Kkapitalne

Bogustaw

Slaz odezwal sie

Kiedy w scenie balowej
romskiego na estradzie ,ukazuje sie o-
sobliwa posta¢ kobieca", ,wysmukia,
przecudnie wyniosta", ostonieta ,czarng',
skrawiona, potargana szatg”, o dwodch
skrzydtach, z ktérych jedno ,strzela wy-

.ROzy" Ze-

soko i daleko w goére", a drugie ,prze-
tragcone, zwisa i wlecze sie po ziemi",—
kiedy ,czarujgce, tajemnicze, straszliwe

oczy widzadta" zaczynajg wpatrywac sie
w tlum widzow, — obecny na sali dzien-

nikarz Slaz gwizdze i protestuje, w te
odzywajgc sie stowa: ,Juz ja sie domy-
slam! Panowie! Jest to echo, zablgkane

z epoki pamietnej anarchji umystow, ob-
nazen piciowych i doktrynerskiego rady-
kalizmu na wszystkich polach etyki i so-
cjologji... Spekulanci sensacji, histerycy
spotecznikujacy sadzili, ze pokazujgc nam
to piekne dziwo, wytworzag znowu efekt,
jak za ekstazy wiecoweji... Koncert wa-
szej ekstazy mysmy nareszcie zdotali za-
gtuszy¢ naszym protestem rozsadku i do-
brego smaku. Nie damy sie juz nigdy
witoczy¢ przez oszalate menady i opluwac
przez legjony histerykdw i histeryczek".

Scena taka nieraz powtarzac¢ sie jesz-
cze bedzie w zyciu i w literaturze. Smia-
te postawienie jakiego$ problematu, ob-
nazenie zia spotecznego, ukazanie w ca-
tej ohydzie pewnych stron bytu ludzkie-
go, zawsze wywotywacé bedzie zgrzy-
tanie zebami i syki nienawisci u rozmai-
tych usypiaczy sumienia narodowego.
Slaz jest niesmiertelny, jak nie$miertel-
na jest obtuda i sobkostwo. Slaz przemé6-
wit dzdsiaji z powodu przedstawienia
.,Dziejow grzechu", rozdzierajgc szaty i
posypujac gtowe popiotem, kiamigc i zto-
rzeczac naprzemiany.

Atak dyplomatycznie skierowany jest
niby to tylko przeciwko przerdbce Leo-
na Schillera, rzekomo wyjaskrawiajacej i
fatszujagcej Zeromskiego, w gruncie rze-
czy chodzi wiasnie i jedynie o Zerom-
skiego. Powtarza sie nowy etap karnpa-
nji toczonej za zycia przeciwko wielkie-
mu pisarzowi, przeciwko odwadze i nie-
ustraszonoscii, z jaka umiat zawsze po-
rusza¢ najistotniejsze zagadnienia spote-
czne, polityczne 1 indywidualne. Kampa-
nja ta, przyttumiona w okresie powojen-
nym, na nowo rozgorzata po ,Przedwio-
$niu", dzi$ odswieza ja potezna insceniza-
cja poteznych ,Dziejow grzechu". Nie-
spokojne, nieczyste sumienie szuka ra-
tunku w wotaniach o policje; zamiast
meznie spojrze¢ w oczy ziu i wybieraé
drogi ratunku — histeryzuje sie na temat
réznych brutalnosci. Faryzeusze, tolerur-
jacy bez stowa protestu najsprosniejsze,
najwyuzdansze, najplugawsze farsidia po
rozmaitych teatrzykach i kabaretach,
stajg sie nagle niestychanie drazliwi, Kkie-
dy chodzi o kilka mocniejszych akcen-
tow scenicznych w dziele, tak przepojo-
nem patosem etycznym, najgtebszg mo-
ralnoscia, najwzniosSlejszym chrzescija-
nizrnem, jak ,Dzieje grzechu", ktére na-
wet z punktu widzenia przecietnej mysli
mieszczanskiej musza by¢ oceniane do-
datnio jako utwér ukazujacy nieubtaga-
nie konsekwencje winy i kary za dokona-
ne zto.

Obecna walka — rzekomo w imie
zdrowia moralnego — z ,Dziejami grze-
chu" nabiera specjalnie przykrego po-

smaku przez to, ze heroldem jej stat sie
p. Adam Grzymata-Siedlecki, autor sze-
regu sztuczek, ktdére rojg sie od nieprzy-
zwoitych i ordynarnych dwuznacznikéW,
apelujacych do najbardziej ptaskich gu-
stow widza teatralnego.

Samborski

fot. Brzozowski

(Pocljron)

Teatr Polski: ,Dzieje grzechu" Stefana
Zeromskiego, w ukladzie dramatycznym
i w inscenizacji L. S. Schillera; rezyserja
L. S. Schillera, dekoracje Karola Frycza,
muzyka J. Maklakiewicza.

Na tle ogo6lnej martwoty i szablonu
Schiller jest dzi$s nietylko najwybitniej-
szg postacig teatru wspotczesnego w Pol-

sce, jest rowniez jednym z niewielu lu-
dzi tworczych w Europiel #tgczacych
w sobie S$wietny talent 2z niezmozong
energja i gteboka kulturg. Trzeba wy-
raznie zaznaczy¢, iz jest to pierwszy
wielki rezyser w Polsce. Miewalismy

i dzi§ mamy doskonalych aktoréw, na-
wet doskonate przedstawienia, — ale
scena polska nie miata nigdy takiego
inscenizatora.

Trudnosci, ktére pietrzg sie przed
Schillerem;, nie znane byly epoce Pa-
wlikowskiego — publiczno$¢ odwraca sie
dzi§ raczej od teatru, a wyczerpanie
emocjonalne epoki powojennej jest dla

wzruszenia zaporg wymagajgca zdwojo-
nego wysitku pisarza i rezysera. | oto
na tle tej anemji, sybarytyzmu czy apa-
tji, w martwym, zimnym teatrze, w tem
prosektorjum nudy, trup zaczyna nabie-
ra¢ rumiencow, podnosi sie z pod catunow,

szumi zywag czerwong Kkrwig, przykuwa
nasze oczy i kaze bi¢ sercom w rytm
jego przyspieszonego oddechu. Scena

obraca sie ze szmerem podobnym do
goragczkowo przerzucanych nocg kartek

powiesci. Martwe sznury, kotary, pitot-
na, rekwizyty, znudzeni aktorzy i chito-
dne Swiatla drgnety. Co$ sie stato.

Wszystko zaczyna nabiera¢ sensu i zna-
czenia. Gesty czemu$ stuzg, stowa nie
biegng w pustke amfiteatru, ale padajag
jak liscie zerwane burzliwym wiewem
natchnienia. To twérczos¢! To znakomity
rezyser prowadzi nas przez najbardziej
wzruszajgce strony powiesci ukochanego
pisarza. Oto rozwija sie przed nami tra-
gedja mitosci, bolesna historja ludzkiego
ztamanego serca. TIli sie, wybucha, dymi
i wystrzela w jasny ptomien wieczyscie
oczyszczajacego ognia mitosci.
*

Z tej niestychanie trudnej i odpowie-
dzialnej roli inscenizatora ,,Dziejow grze-

chu" Schiller wywigzat sie wspaniale.
Utwor jest mocno zwigzany ze sceng
i ani na chwile nie przestaje by¢ dzie-

tem Zeromskiego. Odnajdujemy wielkie-
go pisarza nietylko w samym szeregu
zdarzen, w stowach wytgcznie czerpa-
nych z powiesci, ale w rysunku postaci,
w plastyce, w gestach, w atmosferze
grozy i tkliwosci, z ktérych zilozona
jest ta jedna z najsmutniejszych ksigzek.
W czasach, gdy nasza tworczos¢ sce-
niczna, rzec mozna, nie istnieje, gdy sce-
na zdana jest na taske dostawcow tea-
tralnych, nic przewaznie nie majgcych
wspolnego z literatura, zrozumiaty
jest najzupeiniej ten zwrot Schillera do
Swiezych zrédet emocji, to wyciagniecie
reki po prawdziwa literature, bez ktoérej
nic znaczy¢ nie beda wszystkie feerje,
widowiska, konstrukcje i nowatorstwa.
Przyznaé¢ trzeba, ze wszelkie warunki,
gwarantujgce zwyciestwo w tej pracy,
Schiller posiada w stopniu najwyzszym.
Talent inscenizatora poparty jest tu
przez gtebokie wyczucie literackie, wiel-
kg kulture muzyczng ii plastyczng. W pra-
cy swej Schiller nie waha sie korzystac
z dorobku ekspresjonizmu, czerpie ze
zdobyczy teatrow rosyjskich i przenosi
na scene wiele efektéw kinematografu,

WIADOMOSCI

Marija

Ruch te

stapia jednak te pierwiastki w najzu-
petniej indywidualne i osobiste dzieto,
W ,Dziejach grzechu" S$wiatto zmienia
nieraz scene na ekran, a oszczednosé
gestu 1 koncentracja wyrazu, obowigzu-
jaca w filmie, znajduje doskonate za-

stosowanie. Istotg pozostanie jednak za-
wsze prawda wzruszenia, tak wspomo-
zona w widowiskach Schillera madrg
prostotag Srodkow.

Dlatego najwieksza niespodziankag
»Dziejow grzechu" bylo ich wykonanie
aktorskie, Inscenizator ,Kniazia Patiom-
kina" posunagt sie tu o krok dalej, do-
szedt do zupeinej pelni we wiadaniu
wszystkiemi elementami sceny. Wypty-
wa to czesciowo tylko z lepszego ma-
terjalu aktorskiego, jakim Schiller roz-
porzadza w Teatrze Polskim. Widzieli-
Smy bowiem, co potrafit wydoby¢ z akto-
row zupeinie stabych i jak owocnie umiat

Modzelewska

LITERACKIE

fot. Brzozowski

(Ewa Pobratynska)

atralny

eksploatowac¢ talenty. Ta petnia srodkoéow

daje rozkoszne poczucie celowosci ii o-
czyszcza teatr z wszelkich przypadkowo-
sci i martwoty.

System kroétkich, zwartych scen, bie-
gnacych nieprzerwanie jedna za druga,
zmienia widowisko w ‘tancuch, w cala
serje dramatéw, rozgrywajacych sie szyb-
ko i nieomylnie. Kazda z czterdziestu
paru scen ma swo0j bieg, swoja wilasng
logike, witasny problemat i rozwigzanie.
Ta precyzja, ktorg obserwowaé mo-
glisSmy dotad tylko w teatrach rosyjskich
w rodzaju ,,Ptaka Niebieskiego", u Schil-
lera poddana jest ogo6lnej linji dramatu.
Tworzy to jak gdyby wieniec sonetow
zwigzanych wspdolnym rymem.

Z wykonawcow na szczeg6lng po-
chwate zastuguje kreacja Modzelew -
skie p Mtoda ta artystka okazata wiel-
kie bogactwo s$rodkéw. Wszechstronnosé

Nagrody literacKkie

Stworzenie wysokiej nagrody m. to-
dzi, przywrécenie nagrody panstwowej,
wskrzeszenie wreszcie nagrod wydaw-
cow — pozwala z otuchg patrze¢ w przy-
szto$¢, By¢ moze, przynajmniej poid pe-
wnym wzgledem przyjda dla literatury
lepsze czasy. Tymczasem zblizajacy sie
termin przydziatu nagréd daje pole do
licznych dyskusyj i1 najrozmaitszych prze-
widywan w sferach artystycznych. Jak
wypadnie? kto uzyska w tym roku na-
grody? Zadania sedziow sa tu niezmier-
nie trudne i skomplikowane, muszg bo-
wiem, mimo wszystko, uwzglednia¢, poza

sprawa abstrakcyjnej wartosci dziiet,
takze potozenie ekonomiczne tworcy,
nadewszystko za$§ — smutne losy sze-
regu starszych pisarzy, ktorzy, copraw-

da, czesto nie stojg dzi$s u zenitu chwa-
ty, daja sie wyprzedzi¢ intensywnosciag
dziatalnosci mitodszym, ale niemniej za-
stuguja na uwienczenie swych czynow
choéby w tej, spoéznionej, formie. Cho-
dzi pozatem, aby roézne .nagrody nie
przypadaty tym samym pisarzom, aby
pisarz, majacy szanse otrzymania wiek-
szej nagrody, nie byt pozbawiony jej
przez przyznanie mu mniejszej.

Dlatego witasnie okreslenie przypusz-
czalnych najblizszych kandydatéow do na-
grody m. Warszawy gra tak wielkg role
przy formowaniu listy kandydatéw do
nagrody panstwowej. Nagroda m. War-
szawy, bardzo wysoka nawet na stosun-
ki europejskie, bo wynoszgca zi 15,000,
przypadta w r. b. Witadystawowi Mickie-
wiczowi na mocy jednogtosnej uchwaty
rady miejskiej, bez zasiegania opinjii ju-
ry. Jezeli idzie o r. 1927, najwiecej brani
pod uwage sg podobno Or-Ot jako
poeta W'arszawy, oraz Wactaw Siero-
szewski i Aleksander éwietochowski,
zyciem catera scisle zrosnieci ze stoli-
ca, za catoksztalt dziatalnosci.

Nagroda m. todzi (zt, 10,000) po raz
pierwszy przyznana zostanie w roku
przysztym. Poniewaz statut nie przewi-
duje warunku #tgcznosci przysziego lau-
reata z todzig, nagrode otrzyma zape-
wne ktorys z wybitnych pisarzy najstar-
szego pokolenia, nie nagrodzony nagro-
da warszawska. Gdyby jednak t6dz pra-
gneta uczyni¢ w pierwszym roku lokalng
demonstracje, duze szanse posiadaliby

synowie todzi: Bartkiewicz
i Juljan Tuwim.
Nagroda panstwowa
5.000, udzielona w ub. r. Stefanowi Ze-
romskiemu za ,Wiatr od morza", zosta-
nie przyznana w najblizszych tygodniach.
W skiad jury wchodza: Wactaw Rogo-
wicz, Jan Lorentowicz, Emil Breiter,
Ferdynand Goetel oraz Wactaw Gra-
binski, Jak wiadomo, nagroda jest przy-
znawana za najwybitniejszy utwor w u®
biegtym okresje trzyletnim, przyczem
dzieto zmartego w tym czasie pisarza mo-
ze takze wchodzi¢ w rachube, a nagro-
de otrzymuja spadkobiercy. Zdaje sie
jednak, ze jury bedzie wolato odzna-
czy¢ pisarza zyjacego, W pierwszym wy-
padku mogtaby by¢ mowa tylko o ,Moim
Swiecie" Kasprowicza, w drugim — o
-Moich wspotczesnych" Przybyszewskie-
go. Powaznym kandydatem jest takze
Juljusz Kaden-Bandrowski (,,Miasto mo-
jej matki" i ,W cieniu zapomnianej ol-
szyny"), \Y
Duzo watpliwosci nastreczaja nagro-
dy wydawcow: trzy po zi. 2,000 za okres
ostatnich dwoch lat; 1) powies¢ lub tom
nowel, 2) tom poezyj lub utwdér drama-
tyczny (te dwie z ograniczeniem wieku
do lat 35), 3) prace krytyczne. W r. 1924

Zygmunt

w kwocie zh

nagrody te uzyskali: za proze — Marja
Dabrowska i Jarostaw Iwaszkiewicz, za
poezje — Jan Lechon i Kazimierz Wie-
rzynski, za krytyke — Jan Lorentowicz

i Ostap Ortwin. Nagrody uleglty wtedy
podziatowi na szes$¢, po zi 1.000 kazda.
W b. I, zapewne podzielone nie zostana,
W dziedzinie prozy wymieniane jest na-
zwisko Ferdynanda Goetla, w dziedzinie
poezji i dramatu — |. K. IHakowicz, Ma-
rji Pawlikowskiej, Antoniego Stonimskie-
go, Juljana Tuwima, St. lg. Witkiewicza
i Emila Zegadtowicza, w dziedzinie Kkry-
tyki — Wactawa Borowego, Emila Brei-
tera>, Zdzistawa Debickiego, Karola Irzy-
kowskiego,, Stefana Kotaczkowskiego, J.
N. Milleral Stefana Napierskiego.

*

Prosimy czytelnikéw naszych, intere-
sujacych sie sprawg nagrod literackich,
o0 przysytanie nam swoich opinij w tej
kwestji i wysuwanie witasnych kandyda-
tow. Utatwi to orjentacje takze sedziom.

Kazimierz

i réznorodnos¢ akcentow przy braku go-
towych, tak nuzacych szablonéw — po-
zwolita siegng¢ p. Modzelewskiej naj-
wyzszej godnosci aktorskiej: wiladzy nad
widownia. Calym sensem przedstawienia
byto wilasnie to wzruszenie, ludzka, gte-
boka litos¢ nad krzywda i zbrodnig, bi-
jaca ze sceny, — a Swiatla reflektoréw,
krzyzujgce sie na twarzy artystki, nie
pokazatlty nam ani na chwile klamstwa

lub fatszu.
Samborski, ktoremu warunki ze-
wnetrzne przeszkadzatly raczej do roli

Pochronia, miat zdradliwg lekkos$¢ ciez-
kiego z wyglagdu atlety. Ta kocia zwin-
nos$¢, ztaczona z brutalnoscig, potworny
realizm i odczucie zbrodniczego typu
czynity z tej kreacji posta¢ moze nie-
zupetnie zgodnag z wizjg Zeromskiego, ale

nawskro$ zywa, sceniczna i przejmujaca
groza. Mistrzem grozy byl wstrzgsajgcy
w roli Plazy Junosza - Stepow-
ski. Wielki ten aktor w opanowanych

ruchach, w miazdzacym
wnidést na scene trapi
o umariem sercu. Zywiotowos$é Pochro-
nia, krwisto$s¢ jego twarzy znajdowata
grozne tlo w zimnej bladosci jednookiego
Ptazy, Stanistawski stworzyt swiet-
ng postaé, wzruszajaca i zywa. Fri-
tsche 2z matej rolki Horsta potrafit
wydoby¢ wiele, zwlaszcza w scenie u-
licznej, — najbardziej zresztg przejmuja-
cym momencie widowiska. B o e 1k e grat
szlachetnie, mowit i ruszat sie z pelnem
zrozumieniem intencji rezysera. Pan t u-
szczewskii byt najstabszy, Schiller
nie zdotat wycisng¢é z tego aktora nic
wiecej proécz niezbednego minimum,
a nawet chwilami i tego brakio w sce-
nach ze Szczerbicem.

Wymieni¢ jeszcze nalezy bardzo do-
bre epizody Duczynskiego i Sto-
my, oraz pp. Kuncewiczowna,
Munclingrowg, Gryf - Olszew-
ska, Kawczynska i p. Staszew-
skiego.

Dekoracje Frycza, w para scenach
bardzo dobrze pomyslane, mialy naogot
cenng prostote i dyskrecje.

spokoju maski
chtéd cztowieka

Teatr Letni: ,,Podréz pana Perichon", ko-

medja w 4 aktach Labiche i M. E. Mar-

tin; rezyserja Aleksandra Zelwerowicza,
dekoracje Sz. Kaminskiego,

Stara komedja Labiche’a ma w sobie
wiele pogody i wiele gtupstw i nu-
dziarstw, okupionych dobrem i dowcip-
nem postawieniem charakteru gtéwnej
postaci. Perichon jest to miodszy brat
wielkich postaci komedjowych. Nie ma
tej sity sugestywnej, co postacie Moljera,
ale w swoim drobnym zakresie jest pra-
wie doskonatoscig. Niestety, wykonanie
4 rezyserja nie potrafity tego dos$¢ uwi-
docznic.

Poza sSwietnym Zelwerowiczem,
kreujagcym gtéwnag role, reszta aktoréw
grata bezmyslng starg farse. Z tego, co
moéwi p. Hnydzins-ki, niewiele mo-
glisSmy zrozumie¢ i nie mogliSmy daro-
wacé poczciwemu Perichonowi, ze ocalit
zycie p. Tadeuszowi Frenkloéow i. Mo-
ze nie trzeba spycha¢ go do przepasci,
ale nie trzeba mu tez pozwala¢ tak dtu-
go i czesto pozostawaé¢ na scenie. Panna
Lenerdwna roéwnie dobrze gracby
mogta putkownika zuawdéw, o ile oczy-
wiscie jest postanowione, ze wogo6le ma
gra¢ w teatrze.

Dekoracje, niestety,

byty.

Antoni Stonimski.

Junosza-Stepowski

kreacje aktorskie w ,Dziejach grzechu”

, fot brzozowski

(Ptaza-Sptawski)

Przymierze

Dyrektor Teatru Narodowego, p. Jan
Lorentowicz, niezadowolony z ostrej Kkry-
tyki swojej dziatalnosci w recenzjach
Antoniego Stonimskiego ze ,Slubéw pa-
nienskich" i ,Snu srebrnego Salomei”,
umieszczonych w ,Wiadomosciach Lite-
rackich’, zwrécit sie do Tow. Literatow
i Dziennikarzy oraz Zwigzku Autoréw
Dramatycznych z zapytaniem, czy ,ton i
tres¢ tych artykutéw godza sie z etyczne-
mi zasadami zawodowej recenzji tea-
tralnej ? Na zapytanie p. Lorentowicza
zarzad Zwigzku Autorow Dramatycznych
odpowiedziat zaprzeczajaco, a zarzad
Towarzystwa Literatow i Dziennikarzy
zbyt je szorstkiem milczeniem, osta-
dzajac te gorzkg dla swego dawnego
prezesa pigutke takiem sformutowaniem:
~Artykuty te, ze wzgledu na swdj cha-
rakter i zawarte w nich wyrazenia, obra-
zajgce krytykowanych, nie licujg z pozio-
mem, obowigzujagcym krytyke literacka".
Moznaby byto catkowicie zgodzi¢ sie z
tem orzeczeniem, gdyby w wystgpieniach
Stonimskiego chodzito o ,krytyke lite-
racka", — ale trudno operowac¢ tem poje-
ciem, gdy pisze sie o dziatalnosci p. Lo-
rentowicza i p. Sliwinskiego. Niema tu
miejsca na walke z jakim$ programem,
bo tego programu niema, z jakiemis
przekonaniami, bo te przekonania daw-
no dostosowatly sie do obowigzujgcego
magistrat warszawski poziomu, t. zn.
przestaty istnie¢, — z jakiem$ wyznaniem
wiary artystycznej, bo to jest w obecnej
konstelacji pozycja dla obu panéw obo-
jetna. Wobec gospodarki pp, Lorentowi-
cza i Sliwinskiego trzeba stosowaé najda-
lej posunietg chioste publicystyczng, bez-
litosng zwtaszcza dla grabarza Teatru im.
Bogustawskiego. Kiedy chodzi o sprawe
pierwszorzednej doniostosci juz nietylko
artystycznej,, aJe i spotecznej, kiedy cho-
dzi o bezmyslne zaprzepaszczanie miljo-
néw, za ktére datoby sie dokonaé¢ niemal
przewrotu intelektualnego w stolicy, nie-
ma czasu na przebieranie w wyrazeniach

i hamowanie oburzenia® Tak byto, be-
dzie jeszcze ostrzej,
Opinja zarzadu Tow. Literatéw i

Dziennikarzy, mimo zasadniczo btednego
postawienia zagadnienia (krytyka literac-
ka czy wypad publicystyczny?) utrzy-
mata sie w granicach dopuszczalnego o-
sgdu. Coprawda wszelkiego rodzaju jed-
nostronne, bez wystuchania oskarzenia i
obrony, wyrokowanie, nawet jezeli idzie
jedynie o ton artyku.u, nie o osobe au-
tora, jest niezgodne z nowoczesnem poje-
ciem sprawiedliwosci, ale niema w niem
tych cech zuchwatego samosadu, jakie
wystepuja w orzeczeniu Zwigzku Auto-
row Dramatycznych.

Orzeczenie to, rzecz prosta, nie po-
siada zadnego znaczenia, ani praktyczne-
go, ani nawet moralnego, potepiono je w

prasie, z niesmakiem moéwia o niem lu-
dzie uczciwi, nawet wrodzy Stonimskie-
mu, — a zarzad Zwigzku Literatéw uznat

je za samowolny wybryk. Czyjas etyka
zawodowa — to kwestja zbyt powazna,
aby decydowa¢ mogta o niej przygodna
garstka ludzi, nie posiadajgcych potemu
ani zadnych formalnych uprawnien, ani
dostatecznego autorytetu spotecznego’, na-
wet w dziedzinie literatury nic nie repre-
zentujgca. Zwigzek Autoréw Dramatycz-
nych usitowat dokona¢ zamachu na czes¢
pisarza. Zamach sie nie udat.

Jakie beda dalsze posuniecia przy-
mierza pomiedzy nieudolnym dyrektorem
teatru a grupka Kkiepskich pisarzy sce-
nicznych?



Fo odjezdzie Duhamela

Wizycie znakomitego pisarza francus-
kiego Duhamela w Warszawie towarzy-
szyty przykre podzwieku w calej prasie
polskiej, poczawszy od uszczypliwych i
nawet nieprzyzwoitych wzmianek, a
skonczywszy na niepotrzebnych listach
otwartych. Zrodiem zlego byt ,List do
polskiej opinji publicznej", ogtoszony
przez Duhamela zaraz po przyjezdzie do
Polski, niewatpliwie szlachetny i sym-
patyczny w intencjach, ale niezupeinie
zreczny w sformutowaniu. List ten spo-

wodowata sprawa, dla ktorej Duhamel
JERZY DUHAMEL
rysunek Pika
przybyt: akcja humanitarna, zmierzajgca

do ulzenia losowi wiezniow politycz-
nych, — stad pitynely jego patetyczne
apostrofy, Opinja publiczna wzieta za

zte Duhamelowi wtracenie sie do naszych

wewnetrznych ,rozterek" 1 pozostawita
go na tasce jednostronnych informacyj
komunistéw; leniwe sfery literackie, nie

zawiadomione oficjalnie o przyjezdzie pi-
sarza, skorzystaty z okazji, aby odgrodzié
sie oden chinskim murem formalnosci to-
warzyskich. W rezultacie Duhamel, roz-
goryczony do gtebi, wyjechat ostentacyj-
nie, a spoteczenstwo zaprzepascito ko-
rzystng okazje propagandowg. W do-
brze zrozumianym interesie wiasnym le-
zato wybaczy¢ gosciowi drobny nietakt
na wstepie i otoczy¢ go najtroskliwszg
opieka, tem troskliwszg, im fatszywiej
mogt by¢ inspirowany. Zamiast obrazac
sie 1 czeka¢ na ceremonjalne wizyty,
trzeba byto inteligentnemu i madremu
Francuzowi przedstawi¢ istotny stan
rzeczy w Polsce, rzuci¢ swiatlo prawdy
na sprawy, ktére w oczach zagranicy
maja koloryt przesadnie ponury. Trzeba
byto z nim rozmawiac.

Nie ucierpiataby na tem napewno
godnos$¢ narodowa, zyskatby tylko interes
panstwowy, a komunisci nie mieliby po-
wodu do zadowolenia 1 drwiin z naszej
przerazajacej gtupoty.

Chaplin jako Napoleon

Cbarlle Chaplin przygotowuje film o Napo-
leonie, w ktérym graé¢ bedzie rola gtéw ng

zt. 9.—
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kwartalnie,

Vd V4
WsSrod
narastajgca.
31 i 5nl.

Scena
1926; str.

KrassowskKi.
SZwrotnica",

Feliks
Krakow,

literaturze teatro-
Feliksa Krassow-

W ubogiej naszej
logicznej ksigzeczka
skiego jest zjawiskiem! niezmiernie do-
datniemi. Tem bardziej, iz nie jest ona
czczem teoretyzowaniem: po dwoéch krot-
kich stronach tekstu zawiera 14 pro-
jektéw dekoracyjnych do ,Miarki za miar-
ke" Szekspira, ,Dziadow" Mickiewicza
i ,Tumora" Witkiewicza. Krassowski ma
za sobag niejedna juz zdobycz teatralng
wcale pokazng: dos¢ wspomnie¢ ,Balla-

dyne" w Toruniu Ilub ,Zwiastowanie"
w Krakowie, Obecnie jest dekoratorem
~Reduty".

Pomyst ,sceny narastajgcej" ma na

celu zwigzanie dramatu w jedna catosé
przy pomocy wrazen optycznych. ,Scena
zabudowuje sie stopniowo w miare roz-
wijania sie utworu teatralnego. Budowle
sceniczne, raz ukazane, nie znikajg przy
nastepnych miarach miejsca akcji, lecz
trwajg na scenie, wigzac sie z nastep-
nemi budowlami w organiczng catosc¢".
Doskonate to rozwigzanie, dla niekt6-
rych oczywiscie tylko dramatéw, zapo-
biegatoby tak pospolitej u naszych naj-
lepszych nawet dekoratoréw rozbieznosci
stylu w poszczego6lnych ,obrazach". Ca-
toksztatt dekoracyj jednej sztuki kompo-
nowany jako catos$¢ rozwigzatby cza-
sami niejedng trudnos¢ dekoracyjna.
Ksigzka Krassowskiego zawiera sze-
reg przyktadéw takiej inscenizacji, z

ktorych najbardziej moze interesuje
-Miarka za miarke".

Autor zastrzega sie przy koncu, ze
.przedstawione projekty nie sga bynaj-

mniej najdoskonalszg realizacjg sceny na-
rastajacej"’, i wyraza zyczenie, aby ,sce-
na narastajgca” mogta jak najszybciej
»Zze Swiata kartek i szkicow dostaé¢ sie w
Swiat gmachu teatralnego”, Do zyczenia
tego i my przylaczamy sie najgorecej, jl.

Serja 1. Nr, 92.
Psalmodja polska
fraszek. Wydat i
Krakow,
1926;

Bibljoteka Narodowa.
Wespazjan Kochowski.
oraz wyboér lirykéw i
objasnit Juljan Krzyzanowski,
Krakowska Spotka Wydawnicza,

str. XCIl i Inl. i 211 i Inl.

Na czoto ostatnio wydanych tomikow
~Bibljoteki Narodowej" wysuwa sie
~Psalmodja polska" KochowskiegO, z wy-
borem lirykéw i fraszek, w doskonatem
opracowaniu Juljana Krzyzanowskiego,
Tak wstep, bogaty w cenne spostrzeze-
nia (np, na temat genezy ,Nieproéznuja-
cego proéznowania"), +taczacy jasnos¢ i
przystepnos¢ wyktadu z precyzja wysto-
wienia i gruntownoscig analizy, jak umie-
jetny wyboér tekstow, krytyczny ich prze-
druk., wreszcie nadzwyczaj sumiennie o-

pracowany komentarz jezykowy, — sta-
wiajg tomik Kochowskiego w rzedzie
najznakomitszych wydawnictw ,Bibljote-
ki Narodowej",

Tomik Kochowskiego jest jeszcze jed-
nym dowodem, iz t. zw, wydawnictwa
popularno - naukowe tylko wtedy mogag
odda¢ wielkg ustuge czytelnikowi, jesli
nie zrezygnuja z naukowosci. Tolerowa-
ny dotad z koniecznosci wybor poezyj
Kochowskiego w ,Bibljotece Klasykéw
Polskich Wendego" przechodzi nareszcie
do historji, zastgpiony wydawnictwem
wprawdzie o wezszym pod jednym wzgle-
dem zakresie (brak ,Piesni Wiednia wy-
bawionego"), jednak odpowiadajgcem
wszelkim wymaganiom naukowym. Byto-
by tylko pozadane, aby w nastepnych
wydaniach tomiku ,Bibljoteki Narodo-
wej" postarano sie uzupetni¢ wybor przy-
najmniej jednym ,punktem" ,Chrystusa
cierpigcego” (oryginalnos¢ formy) i wy-
branym fragmentem ,,Rocznikéw" w prze-
ktadzie polskim (historjozofja poety). Wi-
zerunek Kochowskiego wystgpi wtedy
wyrazisciej, i zwykty czytelnik nie be-
dzie miat potrzeby wierzy¢ na stowo
skadinad bardzo stusznym wywodom ko-
mentarza. Zresztg przypomnienie ,Chry-
stusa cierpigcego” w catosci wraz z wy-
borem ,Mesjad" w. XVIlI powinno leze¢
w zamiarach ,Bibljoteki Narodowej",
Warto wreszcie doda¢ pod adresem ,Bi-
bljoteki Pisarzy Polskich" Akademji U-
miejetnoscii, ze historycy literatury pol-
skiej od kilkunastu juz lat czekajg na wy-
danie ,Oblezenia Jasnej Goéry Czesto-
chowskiej", poematu znanego z rekopi-
su, ktorego autorem wediug Krzyzanow-
skiego ma by¢ Kochowski. Is.

Bibljoteka Narodowa. Serja |I. Nr, 85.
Edmund Wasilewski. Poezje®r Wstepem
i objasnieniami zaopatrzyt Emil Haecker.
Krakéw, Krakowska Spoétka Wydawni-

cza, 1925; str. LXXXI i Inl. i 204 i 4nl.
i tabl. 1,
.Poezje" Edmunda Wasilewskiego

w ,Bibljotece Narodowej" poprzedza su-
mienny, wielostronnie traktowany wstep
p. Haeckera, ktéory roztrzgsa dziejowe tto
tej niezbyt bogatej twodrczosci z tg sa-
ma pedanterja, z jakag o kilka stron da-
lej analizuje metryczng strone poszcze-
golnych wierszy. Pan Haecker podkre-
Sla sprzecznosci w poetyckiej naturze
Wasilewskiego, charakteryzuje prady pe-
symizmu i entuzjazmu w dziele poety
Krakowa, ktoéry jest dlan jednoczesnie
wspottworcg piesni ludowej na drodze
od Lenartowicza do Konopnickiej, sprzy-
mierzencem Goszczynskiego, gdy idzie
0 wprowadzenie Tatr do poezji, i pierw-
szym polskim poeta grobéw. Co do tego
moznaby sie oczywiscie z p, Haeckerem
sprzeczacé: zaczatki poezji grobow widac
juz w okresie stanistawowskim, a Kar-
pinskiego ,Zale Sarmaty" stanowig do$é
wyrazny jej okaz. Najciekawsze jest to,
co moéwi p. Haecker o stosunku Wasi-
lev.ikiego do Wyspianskiego, ktéry, pod
wyraznym wptywem poety Krakowa,

zagranica 2 doi. —

OGLOSZENIA : za wiersz wysokosci

WIADOMOSCI

k siagzekKk

przeciwstawiat mu sie w postaci k
rada, toczgacego walke 2z genjuszem ro-
mantvzmin rr.

Pakty lokarnenskie. Uwagi o przyczy-

nach i skutkach w Locarno zawartych,

a w Londynie podpisanych paktéw bez-
pieczenstwa. Krakéw, 1926; str. 40.

przedstawieniu ogo6lnego
salda Europy powojennej, podkresla po-
wszechne dazenie dzisiejszej polityki eu-
ropejskiej, zmierzajgce do prawdziwego i
trwatego solidaryzmu miedzynarodowego.
Jest to jakby duch czasu dzisiejszej ideolo-
gji politycznej. Wielkim krokiem naprzéd
w realizowaniu tych daznosci sa pakty
lokarnenskie, umacniajgce postanowienia
traktatu wersalskiego w tych jego pun-
ktach, ktore wytrzymaty prébe zycia, sa

Autor, po

pierwszym aktem rzeczywistego zabez-
pieczenia Europy przed nowg wojng, u-
macniajg sojusz polsko-francuski, utat-

wiaja Polsce zblizenie polityczno-gospo-
darcze z Angljag, a przez umozliwienie
Niemcom wejscia do Rady Ligi Narodow
ograniczaja niezmiernie ich zdolnos¢ do
zaspokajania pewnych roszczen teryto-
rjalnych z bronig w reku. Broszura wy-
dana jest bezimiennie, daje sporo cieka-
wych uwag i bystrych obserwacyj, kto-
rych jednak najczesciej ani nie uzasadnia,

ani nie rozwija. hw.

Ferdynand Hoesick. Wedrowiec. Wraze-

nia z podrézy. Warszawa, F. Hoesick,
1925; str. L 1 402 i 2nl.

Pan Ferdynand Hoesick opisuje wra-
zenia z wedréwek po Europie i poinoc-
nem wybrzezu Afryki.

Wedrowki to zbozne, niekiedy piel-
grzymki do miejsc uswieconych pamieciag
stawnych ludzi, przedewszystkiem Pola-
koéw; na drugiem miejscu dopiero uwzgle-
dnia autor znakomitych pisarzy obcych.
Ksigzka jest przetadowana nawatem na-
zwisk i cytat, stanowigcych duzg czesc¢
czterystustronicowego tomu,

Genre kartek z podrézy p. Hoesicka
réozni sie od przecietnego typu. Balast
cytat jest, by¢ moze, wyrazem pewnego
stosunku do literatury, dowodem przeta-
mywania sie $wiata przez jej pryzmat
w Swiadomosci autora — albo tez jest
manjera literacka. Za drugiem przypusz-
czeniem przemawia to, ze kombinacje cy-
tat zupeinie wyraznie odbijajg od stow
wiasnych autora, nie tworzgac z niemi je-
dnolitego i jednowartosciowego stopu.

Korespondencje te, napisane w latach
1891— 1912, tworza pewien dokument
charakteryzujacy nietyle dalekie i niedo-
stepne dla nas ogniska luksusu, '‘ile sa-
mego autora, jego przyzwyczajenia, jego
rozmyslnie (moze obtudnie) podkreslane
filisterstwo, jego zimng krew (w stosunku
do kobiet), jego znajomos¢ literatury fran-
cuskiej, niemieckiej, angielskiej... przytia-
czajacy niekiedy embarras de richesse.
Bardzo duzy, cho¢ fragmentarycznie po-
dawany, materjatl autobiograficzny przy-
stuzy sie niewatpliwie przysziemu mono-
grafiscie pisarza,, By¢ moze zreszta, ze
autor wystawia juz sobie pomnik za zy-
cia, aere perennius, celnie zapisang karte
w pamieci czutych ziomkow.

Niektére z tych feljetonéw (np. o zy-
ciu nocnem w Wiedniu) wzbudzity sen-
sacje w swoim czasie, 1 druzgocace gro-
my poruszonej opinji padaty wdwczas na
gtowe niefortunnego (pozornie) feljetoni-
sty, Ale prawda zatriumfowata, i te do-
kumenty obyczajowe, dowodzgace niezbi-
tej (do wybuchu wojny wszechswiatowej)
tezy, ze Wieden nocny pod pewnemi
wzgledami stoi bez poréwnania wyzej od
Berlina, wydane, zostaly w szacie
ksigzkowej*.

W ,wedréwce" razi naduzywanie wie-
lokropkéw, majacych prawdopodobnie
na celu mocniejsze zaakcentowanie od-
powiednich ustepodw, hr.
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szerokosci

LITERACKIE

Korespondencja

O Towarzystwo Przyjaciét Stefana
Zeromskiego,

redaktora SWiadoinos$ri
Literackie h".

Do

Bez patetycznych zwrotéw, bez kwie-
cistych okreslnikéw, ktére wszystkie by
tyby blade i zbedne w zestawieniu z tem
wielkiem nazwiskiem, reprezentujgcem
cala epoke i daleki rzut w przysztosé
Polski, zwracam sie do Was wszystkich,
ktérzy rozumiecie, czem On byt i czem
jest dla nas, i rzucam prostg a serdeczng
mysl:

stworzmy

Towarzystwo Przyjaciot Stefana

Zeromskiego,
w ktoremlby skupili swoje umitowania
i wysitki ci, co Go kochaja.

Podkreslam: Towarzystwo Przyja-
ciot Zeromskiego, nie ,,czcicieli", ,wiel-
bicieli" ii t. p.,, ktére to epitety nieuchron-
nie nasuwaja mdte reminiscencje wszel-
kiego rodzaju belferstwa, mumifikator-
sttwa i fetyszyzmu, lecz towarzystwo
zywych Jego przyjaciot.

Zrzeszenia tego- rodzaju sg nader licz-
ne we Francji, gdzie majg swych ,przy-
jaciot: Wiktor Hugo, Gautier, Flaubert,
Maupassant, Zola i wielu, wielu innych
(Balzac posiada ,swo0j" instytut, a Gon-
courtow.ie akademje).

Celem Towarzystwa Przyjaciot Stefa-
na Zeromskiego byloby kultywowanie
w spoteczenstwie posiewow jego genjal-
nej mysli, propaganda jego dziel oraz
oddawanie czci jego pamieci i otaczanie
opieka dostojnej mogity. Nie kresSle zresz-
ta konkretnego programu, tak jak nie
mys$le obecnie o zadnym ,statucie", wy-
borach, komisjach, skitadkach cztonkow-

skich i t' d. To wszystko, w granicach
potrzeby, wyloni sie w swoim czasie,
przyczem powinno odrazu utozy¢ sie
w najodpowiedniejszych ksztattach i w

sposO6b naturalny i jak najprostszy,
o ile ten moéj apel znajdzie zrozumienie
srod tych, do ktérych sie zwracam, t .
$rod wszystkich bez réznicy — literatow,
artystéw, uczonych, czytelnikéw i wo-
gole ludzi kulturalnych, dla ktoérych
nazwisko Stefana Zeromskiego znaczy to,
co naprawde znaczy¢ powinnoi. Prawdzi-
wi. Jego przyjaciele napewno porozu-
miejag sie bez trudu,.

Gdyby za$ ten mdéj list miat pozostacé
bez echa, albo gdyby zostat opacznie
zrozumiany w stosunku do skromnej oso-
by inicjatora, nie bede zatowal, ze
sie ,zblamowalem", i zdotam utrzymac
przy zyciu to ,towarzystwo", jakie juz
sam we wilasnem sercu zatozylem’,
spokojny i pewny, ze Duch Jego bedzie
ze mna.

Gabrjel Karski.

listu za-
podanie
redakcji
Gabrjela

Wszystkich, kogo tres¢ tego
interesuje, prosze o ‘taskawe
swych nazwisk | adreséw do

~Wiadomos$ci Literackich", dla
Karskiego,

W imie prawdy.

redaktora ~Wiadomosci
Literackic h".

Do

p. Zdzistawowi
147 ,,Wiadomosci

Zobowigzana jestem
Debickiemu, ze w nr.

Camera

Raz kozie Smieré.

Firma Seyfarth we Lwowie wydata
kalendarz muzyczny na rok 1926/27.
Znajdujemy tam wiele zajmujacych i po-
zytecznych wiadomosci, M, in. z t. zw.
.Raptularzyka" dowiadujemy sie, ze Kks.
Michat Oginski zmart raz 18 pazdzierni-
ka 1833 r. we Florencji, drugi raz 18
stycznia t. r. w Warszawie!

To jeszcze nic w owych czasach
komunikacje nie byly wygodne, Smierc¢
Kleofasa Oginskiego mogta jecha¢ 8 mie-
siecy z Warszawy do Florencji. Ale ja-
kim cudem znany pianista Aleksander
Michatowski moégt sie urodzi¢ dwa razy,
raz tu a raz w Kamiencu Podolskim, i
to w dn. 5i 17 maja tego samego 1851 r,,
to pytanie!

Dlatego pewnie szelma taki
sie dwa razy rodzit.

zdolny,
ze

Czekalski o Zdziarskim.

W nr. 40 ,Swiat a" umieszczono
przegtupia recenzje o jakim$ p. Zdziar-
skim.

-Na drogach zycia rzadko spotyka sie
kwiaty... Znaczg one przebyty szlak, bu-
dza wspomnienia radosnych czy smut-
nych przezyc¢”.

Przebyty szlak to napewno apoplek-
sja, ktéora moze powtdrnie trafi¢ czytel-
nika przy zdaniu:

»R0ze i osty, delikatne, pachngce ptot-
ki uczu¢ i ostre badyle rzeczywistosci
splotty sie w girlande strof wierszowa-
nych".

Ta girlanda z ostéw jest napewno wy-
mystem p. Czekalskiego, ktory jest sam
badylem rzeczywistosci.

REDAKCJA: Ztota nr. 8, m. 5, tel.

tel.

223-04, codziennie ? wviatkiem niedziel

Literackich", wydanym ku czci Jana
Kasprowicza, w artykule zatytutowanym
»,Gtowki dzieciece" tak pieknie wspo-
mniat o stosunku co6rek moich do ich
wielkiego ojca i o mitosci jego do nich.

Poc6z jednak byto rani¢ mnie, mat-
ke, tak ciezko twierdzeniem, ze dzieci
~wyrosty zaledwie 2z lat niemowlecych,
gdy ojciec stat sie ich jedynym opieku-
nem i wychowawcg"*

Milczatam zawsze, nie chcac zabierac
gtosu we wilasnej sprawie, gdyz niema
dla mnie nic przykrzejszego ponadto, ale
w tym wypadku zostatam do tego zmu-
szona, cios byt zbyt dotkliwy i bolesny,
bym milcze¢ mogta: zostatam giteboko
pokrzywdzona, juz nie jako kobieta, lecz
jako matka, a przeciw temu broni¢ sie
jest mojem najistotniejszem prawem 1 o-
bowigzkiem.

Nieubtagana koniecznos$¢ zmusita mnie
wprawdzie do opuszczenia na czas jaki$
moich dzieci, ale nie opuscitam ich, gdy
bylty w wieku niemowlecym, starsza bo-
wiem, Janka, chodzita juz drugi rok do
szkoty (panny Strzatkowskiej), miodsza,
Hanke, uczytam sama w domu, i zaraz
tez potem oddane zostaly obydwie do
pensjonatu panny Niedziatkowskiej we
Lwowie.

Nie zostawitam rowniez dziewczy-
nek jedynie pod meska opieka ojca, —
chociaz w tym wypadku nieskonczenie

cenng, lecz z natury rzeczy niewystar-
czajagca, — zostawitam) je pod bardzo
troskliwg, kochajgca opieka kobieca, za-

rowno mnie i moim cérkom oddanej, jak
nader Kasprowiczowi zyczliwej, siostry
mej, obecnie Anny Pohoskieji.

Ale nawet w tym najciezszym i naj-
bolesniejszym dla mnie okresie, najbole-
$niejszym, jaki wogéle przezytam, w o-
kresie tych trzech lat, w ciggu ktérych
dzieci moich widzie¢ mi nie byto wolno,
przesytata mi siostra moja ustawicznie
o nich wiesci ii posredniczyta w kores-
pondencji mojej z niemi. Potem juz wy-
walczytam sobie prawo odwiedzania
mych coérek i znoszenia sie z niemi bez-
posrednio, z czego korzystatam skwapli-
wie i czesto, i ja i corki, i wywiazata siie
zywa 1 nieustajgca wymiana listow,

A kiedy w wielkiejl duszy Kasprowi-
cza przetamat sie bol, gniew i zal, mia-
tam swobodny dostep do dzieci, I na-
odwrét — modj dom stat sie ich domem,
w ktorym wszelki od nauki wolny czas
spedza¢ mogty i spedzatly tez czesto, czy
to podczas S$wiat, czy wakacyj, w Alpach,
Rotenburgu lub Monachjum, gdziesmy z
mezem diugie lata mieszkali.

Nie statam zatem, nawet w najciez-
szym i najtrudniejszym okresie, a co6z
dopiero pézniej, catkiem poza nawiasem
wychowania i wpltywu, staran i trosk
0 corki moje, jakby to wywnioskowacé
mozna z niektérych powiedzen artykutu
p. Debickiego,

Stosunek méj do cérek i ich do mnie

raczej sie tym sposobem pogtebit i za-
ciesnit i siat sie ufniejszy i szczerszy,
nizby to sta¢ sie mogto w nieraz zbyt

despotycznym stosunku matki, przeby-
wajacej bezustannie z dzieémi. W tych
warunkach zas$ stalySmy sie sobie wza-
jemnie najblizszemi przyjaciotkami. A
zresztg, jak trafnie zaznacza p. Debicki,
1 one po uciszeniu sie sSwiezego bolu po
stracie niezapomnianego, wielkiego ojca,
.zabiorg kiedys$s gtos" i dadzg sSwiadec-
two prawdzie.

Jadwiga Przybyszewska,

ob s cura

Krzywda niemowlat.

W nr. 228
Warszawskiej"

~.Gazety Porannej
czytamy:

~Minimum  wynagrodzenia tygodnio-
wego 109.50 zt. dla pracownikéw powy-
zej lat 2 wieku".,.

Dlaczego dzieci roczne maja dostacé
mniej, gdy wiadomo przeciez, ze witasnie
roczne dzieci robia najwiecej?

Apel do p. Wagnerowej.

W ~llustrowanym Kurjrze
Codzienny m" niejaki p, Kosicki po-
mieszcza nastepujagcy komunikat:

~Wymyslitem nowe stowa: ustosun-
kowanie przecinka oraz linje obserwa-
cyjne w regule trzech. Te dalekonosne
(?) od poczatku roku 1919 demonstrowa-
ne w roku 1922 czesciowo-zaanonsowane
wynalazki sg mojg niewidzialng duchowag
wilasnoscig".

Przy koncu ,komunikatu" czytamy:

.,P0o odebraniu dwéch ziotych osobi-
stego honorarjum nadesle moje utatwie-
nia utamkowe. Wynalazca, mysliciel, ko-
repetytor, wyborca (?) Jan Kanty Kon-
stanty Alojzy Kosicki. Poznan. Ogrodowa
nr. 2, u p. Wagnerowej".

Poslijcie mu te dwa ztote. Jest to
napewno bardzo wielki biedak i bardzo
sympatyczny cztowiek. To ze jest wybor-
ca, niech was nie zraza. C6z on sobie
biedaczek wybrat? Niewidzialne wyna-
lazki i dwa zitote osobistego honorarjum.
Pani Wagnerowa jest napewno osobg pet-
na wyrozumiatosci i ma dobre serce. Niech
sie wiec opiekuje p. Kosickim, ktory na
to w peini zastuguje.

132-82, poniedziatki, $rody i pigtki od godz. 16— 17.
i Swiat, od godz. 9— 18, w sobote, od godz. 9— 13.
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Tydzien bibliograficzny

rejestruje catkowitg produkcje wydawni-
cza nastepujacych firm: H. Altenberg,
M. Arct, ,Bibljoteka Polska", Ludwik
Chominski, Wactaw Czarski i S-ka, ,,Czy-
taj", Gebethner i Wolff, F. Hoesick, Kra-
kowska Spoétka Wydawnicza, Ksigznica-

Atlas, Jakéb Mortkowicz, Zaktad Naro-
dowy im. Ossolinskich, Bernard Poto-
niecki, ,Renaissance"”, Trzaska, Evert

i Michalski, Wojskowy Instytut Naukowo-
Wydawniczy.

Powies$é¢, no *ei&

Balzac. Komedja ludzka. Kobieta po-
rzucona. — Gobseck. — Bank Nucingena.
Przetozyt Boy - Zelenski. Przektadow

Boya tom 88. Warszawa, Drukarnia Kra-
jowal, 1926; str. VIII i 242 i 2nl. zt. 5—
Trzy opowiadania, zawarte w niniejszym

tomie, moéwiag o dalszych losach gtow-
nych bohateréw ,Ojca Goriot".

T, Brudzewski. Dzwon na trwoge.
Powie$é. Warszawa, Gebethner i Wolff,
1926; str. 212. Zi. 4.50. — Powie$¢ wspot-
czesna.

Bibljoteczka Uniwersytetow Ludo-

wych i Mtodziezy Szkolnej. 5. Stefan Ze-
romski. Sitaczka. Na poktadzie. Wyda-
nie pigte. Warszawa, Gebethner i Wolff,
1926; str. 37 i Inl. Z}. 0.40. Najtansza
polska bibljoteczka arcydziet.

Muzyka

Tadeusz Joteyko. Nowy podrecznik
da nauki muzyki w szkotach ogélno-
ksztalcgcych, zawierajgcy: c¢wiczenia in-
tonacyjne, rytmiczne, dynamiczne, pi-
Smienne, pamieciowe i w twadrczosci,

rézne rodzaje dyktanda, wzory z dziet
mistrzé6w muzycznych do czytania a vis-

ta, kanony, duety, tercety oraz pies$ni.
Drugi okres nauczania. Cze$¢ V. Este-
tyka i sztuki piekne. Zasadnicze elemen-
ty muzyki. Rozwdj systemow dzwieko-
wych. Harmonja, Polifonja. Tance i pie-
$ni  ludowe, < Warszawa, Gebethner i
Wolff, 1926; str. 85 i 3nl. Zt. 2.40. —

Zadaniem autora jest stworzenie podstaw
do ogodlnego wyksztalcenia muzycznego.

Polski $piewnik szkolny. Zbior ¢&wi-
czen i piesni; wraz z teorig. Zebrat i uto-

zyt Piotr Maszynski. Czes¢ IV. Warsza-
wa, Gebethner 1 Wolff, 1926; str, 38 i
2nl. zZt, 1,— Nuty i stowa do 44 piesni.
Historja, pamietniki, poltyha
Marceli Handelsman. Francja — Pol-
ska 1795 — 1845, Studja nad dziejami
myslil politycznej, 1926; str, 307 ii Inl.

Zt. 10— Ksigzka sktada sie z nastepuja-
cych rozdziatéw: ,Polska i Napoleon",
~Liberalizm polski", ~Romantyzm poli-
tyczny we Francji i w Polsce", ,Emigra-

cja i Europa. Demokracja uczuciowa",
sEmigracja i kraj. Poszukiwanie nctikG-
wej formuty demokratycznej', ,Czarto-
ryski i1 kierunek konserwatywny w Pol-
sce, Poszukiwanie jednosci". Zaopatrzo-
na jest nadto w przedmowe, zamkniecie,
dokumenty i skorowidz imion. Zadaniem
autora byto ,wydobycie tych wszystkich
pierwiastkow ideogicznych, ktére skita-
daja sie na polskg swiadomos¢ narodowag
pierwszej potowy XIX stulecia" i posred-
nio wyttlumaczenie, ,skad sie wzieta owa
pociggajaca, przemozna sita systemu
ideologicznego polskiego".

Geografja. Kkrajoznawstwo, Dodroéze

Wiadystaw Gumplowicz. Geografja
gospodarcza. Warszawg, F. Hoesick, 1927;
str. VII ii Inl. i 212, Zt. 5—. Autor sta-
rat sie ,ustawicznie otwiera¢ oczy czy-
telnikom na zwiazki przyczynowe, jakie
zachodzg miedzy otaczajagcg cztowieka
przyroda a wszelkiemi jego czynnoscia-
mi gospodarczemi”.

Prawo, nauki spoteczne

Kodeks cywilny zawierajagcy obowia-
zujaca w okregach sadéw apelacyjnych
w Krakowie ii Lwowie oraz sadu okre-
gowego Cieszynie ustawe cywilng, usta-
wy i rozporzadzenia dodatkowe, z u-
wzglednieniem ustawodawstwa polskiego,
oraz orzecznictwa sadu najwyzszego. No-

wego przekiadu dokonali i opracowali
dr. Witodzimierz Dbatowski i1 dr. Jan
Przeworski. Zeszyt 1. Obejmuje: czesé

0go6lna, prawo maitzenskie, prawo familij-

ne, prawo o opiekach i kuratelach od
par. 1 do par. 284 i ordynacje i ubezwia-
snowolnieniu. Warszawa, F. Hoesick,
1927; str. 304. Zzi 10.—. Zeszyt Il obej-
muje prawo rzeczowe.

Wydawnictwo Seminarjum Prawa
Karnego U. J. K. we Lwowie. Kodeks
karny republik sowjeckich. Ttumaczyli
z oryginatu Rafat temkin i Tadeusz
Kochanowicz przy wspoétudziale: d-ra

Ludwika Dworzaka, m-tra Zdzistawa Pa-
pierkowskiego, d-ra Romana Piotrowskie-
go. Stowo wstepne napisat prof. dr. Jul-
jusz Makarewicz. Warszawa, F. Hoesick,.
1926; str, 132 i 4nl. zZt, 4— Pomyst prze-
ktadu kodeksu sowieckiego powstat w
zwigzku z metodg pordwnawczg, stoso-
wang od wielu lat na wielkg skale w se-
minarjum Iwowskiem.

Taryfa optat stemplowych w uktadzie
alfabetycznym, z dotaczeniem dostowne-
go tekstu ustawy o optatach stemplowych
z dn. 1 lipca 1926 r. Opracowat Achil-
les Rosenkranz, Warszawa, F. Hoesick,.
1926; str. V i 3nl. i 213 i 3nl. zi, 5—»
Tom skitada sie z trzech czesci: taryfa
optat stemplowych, zasady ogé6lne, tekst
ustawy o optatach stemplowych.

ADMINISTRACJA: Boduena 1 m. 2*
Konto pocztowe nr. 8515.

_ Redaktor: MIECZYSLEAW GRYDZEWSKI

Wydawcy: ANTONI

BORMAN i M. GRYDZEWSKI.



